Instrukcja uzytkowania i montazu
Zamrazarka

Prosze koniecznie przeczytaé instrukcje uzytkowania i montazu przed
ustawieniem — instalacjg — pierwszym uruchomieniem. Dzieki temu
mozna unikng¢ zagrozen i uszkodzen.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

To urzgdzenie chtodnicze spetnia wymagania obowigzujgcych prze-
pisow bezpieczenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jednak
doprowadzi¢ do wyrzgdzenia szkdd osobowych i materialnych.
Przed uruchomieniem urzgdzenia chtodniczego nalezy uwaznie
przeczytac¢ instrukcje uzytkowania i montazu. Sg w niej zawarte
wazne wskazoéwki dotyczgce zabudowy, bezpieczenstwa, uzytko-
wania i konserwaciji. Dzieki temu mozna unikng¢ zagrozen i uszko-
dzen urzadzenia chtodniczego.

Zgodnie z normg |IEC 60335-1 firma Miele wyraznie podkresla, ze
nalezy koniecznie przeczytaé rozdziat dotyczgcy instalacji urzgdze-
nia chtodniczego oraz wskazdéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia,
oraz bezwzglednie sie do nich stosowac.

Firmy Miele nie mozna pociggng¢ do odpowiedzialnosci za szkody,
ktore wystgpig w wyniku nieprzestrzegania tych wskazéwek.
Instrukcje uzytkowania i montazu zachowaé do pdzniejszego wyko-
rzystania. Instrukcje obstugi i montazu przekazac kolejnemu wtasci-
cielowi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

P Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytkowania w gospo-
darstwach domowych i w domowych warunkach eksploatacyjnych,
jak np.:

— w sklepach, biurach i podobnych srodowiskach pracy,

— w gospodarstwach rolnych,

— przez klientéw w hotelach, motelach, pensjonatach i innych typo-
wych pomieszczeniach mieszkalnych.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania na ze-
wnatrz pomieszczen.

P> Stosowac urzgdzenie wytgcznie w warunkach domowych do chto-
dzenia i przechowywania produktéw spozywczych, jak réwniez do
przechowywania mrozonek, do zamrazania $wiezych produktow spo-
zywczych i do wytwarzania lodu.

Wszelkie inne zastosowania sg niedozwolone.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P> Urzgdzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do przechowywania

i chtodzenia lekéw, osocza, preparatow laboratoryjnych lub innych
substancji lub produktéw medycznych w rozumieniu dyrektywy me-
dycznej. Niewtasciwe zastosowanie urzgdzenia chtodniczego moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia przechowywanych produktéw lub ich
zepsucia. Poza tym urzgdzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do
pracy w obszarach zagrozonych wybuchem.

Miele nie odpowiada za szkody, ktére zostang spowodowane przez
zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem lub nieprawidtowg obstu-
ge.

P> Osoby (wigcznie z dzieémi), ktére ze wzgledu na uposledzenie psy-
chiczne, umystowe lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub nie-
wiedze, nie sg w stanie bezpiecznie obstugiwac urzgdzenia, musza
by¢ nadzorowane przy korzystaniu z urzgdzenia.

Osobom tym wolno uzywac urzadzenia bez nadzoru tylko wtedy, gdy
zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi i rozumiejg wy-
nikajgce stad zagrozenia.

Dzieci w gospodarstwie domowym

P> Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do urzgdzenia
chtodniczego, chyba ze znajdujg sie pod statym nadzorem.

P Dzieciom powyzej 6smego roku zycia wolno uzywaé urzgdzenia
bez nadzoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w
takim stopniu, ze mogg bezpiecznie z niego korzystac. Dzieci muszag
by¢ w stanie rozpoznac¢ i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajgce

z nieprawidtowej obstugi.

P Dzieci nie mogg przeprowadzac zabiegdw czyszczenia lub konser-
wacji urzgdzenia bez nadzoru.

P> Prosze nadzorowacé dzieci przebywajgce w poblizu urzgdzenia. Nig-
dy nie pozwala¢ dzieciom na zabawy urzgdzeniem.

P Niebezpieczenstwo zadtawienia. Podczas zabawy materiatami
opakowanla (np. folig) dzieci mogg sie nimi owing¢ lub naciggngé na
g’rowe; i sie udusi¢. Materiaty opakowania przechowywac poza zasie-
giem dzieci.

Bezpieczenstwo techniczne

P Obieg czynnika chtodniczego jest sprawdzony pod kgtem szczelno-
Sci. Urzgdzenie chtodnicze spetnia wymagania obowigzujgcych norm
bezpieczenstwa, jak réwniez odpowiednich dyrektyw Unii Europej-
skiej.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

W przypadku uszkodzenia obiegu chtodniczego: czynnik chtodniczy i olej mogg wydostacé sie
na zewnatrz i zapalic.

P Uwaga: Zagrozenie pozarowe/materiaty palne. Ten symbol znajduje
sie na kompresorze i wskazuje na materiaty palne. Nie usuwac tej na-
klejki.

Czynnik chtodniczy znajdujgcy sie w urzgdzeniu (informacja na ta-
bliczce znamionowej) jest przyjazny dla srodowiska, ale palny.
Zastosowanie tego przyjaznego dla srodowiska czynnika chtodnicze-
go czesciowo prowadzi do zwiekszenia odgtoséw pracy urzadzenia.
Oprécz odgtoséw pracy kompresora mogg wystepowac odgtosy
przeptywu w catej instalacji chtodniczej. Tych efektéw nie da sie nie-
stety unikng¢, ale nie majg one zadnego wptywu na wydajnos¢ urzg-
dzenia chtodniczego.

Podczas transportu i zabudowy/instalacji urzgdzenia chtodniczego
nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby nie zostaty uszkodzone zadne ele-
menty instalacji chtodniczej. Wytryskujgcy czynnik chtodniczy moze
doprowadzi¢ do urazéw oczu, a ulatniajgcy sie czynnik chtodniczy
moze sie zapalié.

W przypadku wystgpienia uszkodzen:

Unika¢ otwartego ognia lub zrédet zaptonu.

Odtaczyc¢ urzadzenie chtodnicze od sieci elektrycznej.
Przewietrzy¢ przez kilka minut pomieszczenie, w ktérym stoi urzg-
dzenie.

Powiadomic¢ serwis.

P Im wiecej czynnika chtodniczego znajduje sie w urzgdzeniu, tym
wieksze musi by¢ pomieszczenie, w ktédrym urzgdzenie chtodnicze
jest ustawione. W razie ewentualnego wycieku w zbyt matych po-
mieszczeniach moze sie utworzy¢ palna mieszanina gazu i powietrza.
Na kazde 8 g czynnika chtodniczego pomieszczenie musi mie¢ przy-
najmniej 1 m? kubatury. llo$¢é czynnika chtodniczego jest zamieszczo-
na na tabliczce znamionowej we wnetrzu urzgdzenia chtodniczego.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P> Jesli otwory wentylacyjne zostang zastoniete lub zastawione, w
przypadku uszkodzenia obiegu chtodniczego moze powstac palna
mieszanina gazu i powietrza. Nalezy bezwzglednie zachowa¢ zaleca-
ng wielko$¢ otwordéw wentylacyjnych. Otworéw wentylacyjnych nie
wolno zastania¢ ani zastawiac.

P> Dane przytgczeniowe (zabezpieczenie, czestotliwo$é, napiecie pra-
du) na tabliczce znamionowej urzgdzenia muszg byé zgodne z para-
metrami sieci elektrycznej, zeby urzgdzenie nie zostato uszkodzone.
Prosze je porownac przed podtgczeniem.

W razie watpliwosci nalezy sie zwréci¢ do wykwalifikowanego elek-
tryka.

P> Elektryczne bezpieczenstwo urzgdzenia jest zagwarantowane tylko
wtedy, gdy jest ono podtgczone do przepisowej instalacji ochronnej.
To podstawowe zabezpieczenie jest bezwzglednie wymagane. W ra-
zie watpliwosci nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji domowej przez
wykwalifikowanego elektryka.

P Mozliwa jest czasowa lub stata praca na autonomicznym lub nie-
zsynchronizowanym z siecig systemie zasilania (jak np. mikrosieci,
systemy rezerwowe). Warunkiem dla takiej eksploatacji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfikacji EN 50160 lub poréwnywal-
nej.

Srodki ochronne przewidziane w instalacji domowej i w tym produk-
cie Miele muszg by¢ skuteczne w swojej funkcji i dziataniu rowniez

w trybie pracy autonomicznej lub niezsynchronizowanej z siecig, albo
muszg by¢ zastgpione przez rownowazne $rodki w instalacji (patrz np.
VDE-AR-E 2501-2).

P Aby méc szybko odtgczyé urzgdzenie od zasilania w sytuacji awa-
ryjnej, gniazdo musi by¢ umieszczone poza tylng sciankg urzgdzenia i
musi by¢ tatwo dostepne.

P> Jesli kabel przytgczeniowy jest uszkodzony, nalezy natychmiast
odtgczy¢ urzagdzenie chtodnicze od sieci elektrycznej. Wezwac ser-
wis.

P Uszkodzony przewdd przytgczeniowy wolno wymienic¢ wytgcznie
na specjalny przewdd przytgczeniowy takiego samego typu (do naby-
cia w sklepie internetowym Miele lub w serwisie Miele). Ze wzgle-
déw bezpieczenstwa wymiane wolno przeprowadzi¢ wytgcznie wy-
kwalifikowanemu specjaliscie lub pracownikowi serwisu firmy Miele.

P Gniazda wielokrotne lub przedtuzacze nie zapewniajg wymaganego
bezpieczenstwa (zagrozenie pozarowe). Nie podtgczaé urzadzenia do
sieci elektrycznej za ich posrednictwem.

;



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P> Jesli na elementy przewodzace prad elektryczny lub na kabel przy-
tgczeniowy dostanie sie wilgo¢, moze to doprowadzi¢ do zwarcia.
Dlatego urzgdzenia chtodniczego nie nalezy uzywa¢ w obszarach na-
razc))nych na wilgo¢ lub pryskajgcg wode (np. w garazach, pralniach
itp.).

P Niniejszego urzgdzenia nie wolno uzytkowaé¢ w miejscach niesta-
cjonarnych (np. na statkach).

P Uszkodzenia urzagdzenia mogg zagraza¢ bezpieczenstwu uzytkow-
nika. Prosze kontrolowaé urzagdzenie pod katem widocznych uszko-
dzen. Nigdy nie uruchamiaé uszkodzonego urzgdzenia.

P Uzywacé urzgdzenia wytgcznie w stanie zabudowanym, zeby byto
zagwarantowane jego bezpieczne dziatanie.

P> Przy pracach instalacyjnych i konserwacyjnych, naprawach oraz
pracach instalacyjnych przy sieci wodociggowej, urzgdzenie chtodni-
cze musi by¢ odtgczone od sieci elektrycznej. Urzgdzenie chtodnicze
jest odtgczone od zasilania elektrycznego tylko wtedy, gdy:

- bezpieczniki instalacji domowej sg wytgczone.

- bezpieczniki topikowe instalacji elektrycznej sg catkowicie wykre-
cone z oprawek.

- przewdd zasilajgcy jest odtgczony od sieci elektrycznej. W przy-
padku urzgdzen z wtyczka, w celu wyjecia wtyczki z gniazdka nale-
zy ciggna¢ za wtyczke, a nie za przewod.

P Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne, konserwacyjne
i naprawy, a takze nieodpowiednio wykonane przytgcze swiezej wody,
mogg sie stac przyczyng powaznych zagrozen dla uzytkownika, za
ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Prace instalacyjne i konserwacyjne, naprawy, prace instalacyjne przy
sieci wodociggowej oraz wszelkie naprawy podajnika do lodu/wody
(w zalezno$ci od modelu) wolno przeprowadzac wytgcznie wykwalifi-
kowanemu specjaliscie lub pracownikowi serwisu firmy Miele.

P> Kostkarke do lodu wolno podtgczaé wytgcznie do przewodu z zim-
ng woda.

P Firma Miele nie odpowiada za szkody, ktére zostang spowodowane
przez nieprawidtowe podtgczenie do swiezej wody.

P> Jezeli naprawa urzadzenia chtodniczego nie zostanie przeprowa-
dzona przez wykwalifikowanego specjaliste lub pracownika serwisu
firmy Miele, ewentualne roszczenia gwarancyjne wygasaja.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P W przypadku wymiany uszkodzonych podzespotéw majgcych
wptyw na bezpieczenstwo firma Miele gwarantuje, ze wytgcznie ory-
ginalne czesci zamienne Miele w petni spetniajg wymogi bezpieczen-
stwa.

P> Ze wzgledu na szczegdlne wymagania (np. dotyczace temperatury,
wilgotnosci, odpornosci chemlcznej, $cieralno$ci i wibracji) to urza-
dzenie chtodnicze jest wyposazone w specjalny element swietlny. Te-
go specjalnego elementu swietlnego wolno uzywac wytgcznie do
przewidzianych dla niego zastosowan. Element swietlny nie nadaje
sie do oswietlania pomieszczen. Wymiane wolno przeprowadzi¢ wy-
tgcznie wykwalifikowanemu specjaliscie lub pracownikowi serwisu
firmy Miele. To urzgdzenie chtodnicze zawiera kilka zrodet Swiatta,
ktére wykazujg co najmniej klase efektywnos$ci energetycznej G.

Prawidtowa instalacja

P Zamontowad urzgdzenie chtodnicze zgodnie z instrukcjg montazu.

P> Zamiany zawiasOw stronami (jesli jest wymagana) nalezy dokonaé
zgodnie z instrukcjg montazu.

P Podczas transportu, zamiany zawiaséw stronami i montazu urza-
dzenia chtodniczego nalezy zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

P Zabudowywac urzgdzenie chtodnicze wytgcznie w dobrze podpar-
tej, prostopadtosciennej i wypoziomowanej szafce meblowej, ktéra
stoi na wypoziomowanej i ptaskiej podtodze.

P Urzadzenie chtodnicze jest cigzkie i przy otwartych drzwiach ma

tendencje do przewracania sie do przodu:

- Urzadzenie chtodnicze nalezy transportowac lub przenosié z udzia-
tem co najmniej 2 oséb.

- Zamiang stron zawiasow drzwi urzgdzenia chtodniczego nalezy
przeprowadzaé z udziatem co najmniej 2 osdb.

- Urzadzenie chtodnicze nalezy montowac z udziatem co najmniej
2 0sob.

- Nigdy nie pozostawia¢ urzgdzenia chtodniczego bez nadzoru pod-
czas montazu.

- Urzadzenie chtodnicze nalezy koniecznie zamocowac w niszy do
zabudowy za pomocg dotgczonych elementéw mocujgcych (akce-
soria montazowe).



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Prawidtowe uzytkowanie

P Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone dla okreslonej klasy kli-
matycznej (zakresu temperatur otoczenia), ktérej granice muszg by¢
zachowane. Klasa klimatyczna jest zamieszczona na tabliczce zna-
mionowej we wnetrzu urzadzenia chtodniczego. Nizsza temperatura
otoczenia prowadzi do dtuzszych przestojow kompresora, przez co
urzgdzenie chtodnicze nie moze utrzymac¢ wymaganej temperatury.

P Otwordw wentylacyjnych nie wolno zastania¢ ani zastawiac¢. Zuzy-
cie energii wzrasta i w rezultacie moze dojs¢ do uszkodzenia elemen-
tow.

P Niebezpieczenstwo uszkodzenia spowodowane produktami spo-
zywczymi zawierajgcymi ttuszcz lub olej. Jesli w urzgdzeniu chtodni-
czym lub na drzwiach urzgdzenia sg przechowywane produkty spo-
zywcze zawierajgce ttuszcz lub olej, nalezy uwazac, aby wyciekajgcy
ttuszcz lub olej nie miat kontaktu z elementami urzgdzenia chtodni-
czego, ktére sg wykonane z tworzyw sztucznych. Moze to prowadzic¢
do powstawania rys naprezeniowych w tworzywie sztucznym, w wy-
niku czego tworzywo moze sie tamac lub pekac.

P Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu spowodowane tatwo zapal-
nymi mieszaninami gazowymi. Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu
chtodniczym substancji wybuchowych ani produktéw zawierajgcych
palne gazy nos$ne (np. puszek z aerozolem). tatwo zapalne mieszani-
ny gazowe mogg ulec zaptonowi pod wptywem dziatania podzespo-
téw elektrycznych. Odpowiednie puszki z aerozolem mozna rozpo-
zna¢ po nadrukowanym opisie zawartosci lub symbolu ptomienia.
Wydobywajgce sie gazy mogg ulec zaptonowi pod wptywem dziatania
podzespotow elektrycznych.

P Niebezpieczenstwo wybuchu. Nie uzywaé w urzgdzeniu chtodni-
czym zadnych urzadzen elektrycznych (np. do wytwarzania lodéw
witoskich). Moze to spowodowad iskrzenie.

P Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzen. Nie przecho-
wywaé w komorze mrozenia zadnych puszek ani butelek z napojami
zawierajgcymi dwutlenek wegla lub z ptynami, ktére mogg zamarznac.
Puszki lub butelki mogg popekac.

P Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzen. Butelki, ktére
zostaty wtozone do komory mrozenia w celu szybkiego schtodzenia,
nalezy z powrotem wyjg¢ najpdzniej po jednej godzinie. Butelki moga
popekac.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen. Nie dotyka¢ zamrozonych
produktow ani elementéw metalowych mokrymi rekami. Rece mogg
przymarzngg.

P Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen. Nigdy nie bra¢ do ust ko-
stek lodu ani lodéw na patyku, szczegdlnie lodéw wodnych, bezpo-
Srednio po wyjeciu z komory mrozenia. Ze wzgledu na bardzo niskg
temperature mrozonek wargi lub jezyk mogg przymarzngc.

P Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonych czesciowo lub catkowicie
produktow spozywczych. Nalezy je zuzy¢ tak szybko, jak to mozliwe,
poniewaz tracg one wartosci odzywcze i sie psujg. Rozmrozone pro-
dukty spozywcze mozna z powrotem zamrozi¢ po ugotowaniu lub
upieczeniu.

P Do przygotowywania kostek lodu uzywaé wytgcznie wody pitne;.

P W przypadku zjedzenia zbyt dtugo przechowywanej zywnosci ist-
nieje ryzyko zatrucia pokarmowego.

Czas przechowywania zalezy od wielu czynnikow, jak stopien swiezo-
Sci, jakos¢ produktéw spozywczych i temperatura przechowywania.
Zwroci¢ uwage na date przydatnosci do spozycia i na wskazowki do-
tyczace przechowywania zamieszczone na opakowaniu przez produ-
centa zywnosci.

P Aby mozliwie jak najszybciej gteboko zamrozi¢ produkty spozyw-
cze, nie moze dojs¢ do przekroczenia maksymalnej zdolnosci mroze-
nia. Maksymalng zdolno$¢ mrozenia w ciggu 24 godzin mozna zna-
lez¢ na tabliczce znamionowej ,,Zdolno$¢ mrozenia ...kg/24 h”.

Czesci zamienne i akcesoria

P> Firma Miele nie ponosi odpowiedzialnos$ci za stosowanie akceso-
riow, ktére nie sg oryginalnymi akcesoriami firmy Miele. Firma Miele
nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu roszczen wynikajgcych z gwa-
rancji, rekojmi i/lub odpowiedzialno$ci za produkt, o ile szkody lub
wady wynikajg z uzycia lub montazu akcesoriow, ktore nie zostaty wy-
produkowane przez firme Miele lub nie zostaty przez nig zatwierdzo-
ne.

P Oryginalne cze$ci zamienne Miele sg dostepne przez co najmnie;j
10, a maksymalnie 15 lat od momentu zakoriczenia produkciji seryjnej
danego modelu urzgdzenia chtodniczego.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Czyszczenie i konserwacja
P Uszczelke drzwi nalezy chronié¢ przed olejami i ttuszczami.
Pod ich wptywem uszczelka z biegiem czasu stanie sie porowata.

P> Para z myjki parowej moze sie dostaé na elementy przewodzgce
prad elektryczny i spowodowacd zwarcie.
Nigdy nie stosowac¢ myjki parowej do czyszczenia urzgdzenia.

P> Ostro zakorniczone lub spiczaste przedmioty uszkodzg wytwornice
zimna i urzgdzenie stanie sie niezdatne do uzytku. Dlatego nie nalezy
uzywac ostro zakonczonych ani spiczastych przedmiotow w celu:

- usuniecia warstwy szronu i lodu,

- podwazenia przymarznietych pojemnikéw na kostki lodu i produk-
tow spozywczych.

P Przy odmrazaniu nigdy nie wstawia¢ do urzgdzenia elektrycznych

urzgdzen grzewczych ani swiec. Tworzywo sztuczne zostanie uszko-
dzone.

P Nie uzywac rozmrazaczy w aerozolu ani $rodkéw do odladzania.
Rozmrazacze w aerozolu i Srodki do odladzania mogg wytwarza¢ wy-
buchowe gazy, zawiera¢ uszkadzajgce tworzywa sztuczne rozpusz-
czalniki lub spulchniacze albo by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Transport
P Urzadzenie chtodnicze zawsze transportowac w pozycji pionowe;j i
w opakowaniu transportowym, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

P Niebezpieczenstwo zranien i uszkodzen. Urzgdzenie chtodnicze
nalezy transportowaé z pomocg drugiej osoby, poniewaz ma ono duzy
ciezar.

Utylizacja starego urzadzenia

P Bawigce sie dzieci mogg sie zamkngé w urzgdzeniu chtodniczym
i udusic.

- Zdemontowac drzwi urzagdzenia.

- Wyjg¢ szuflady.

12



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

- Pozostawic¢ potki w urzgdzeniu chtodniczym, aby dzieci nie mogty
sie tatwo do niego wspigc.

- W razie potrzeby zniszczy¢ zamek drzwi starego urzadzenia chtod-
niczego. Dzieki temu mozna zapobiec sytuacji, ze bawigce sie dzie-
ci zatrzasng sie w srodku i znajdg sie w Smiertelnie niebezpiecznej
sytuacji.

P> Niebezpieczenstwo porazenia prgdem prgdem elektrycznym!

- Odcig¢ wtyczke od przewodu zasilajgcego.

- Odcig¢ przewdd zasilajgecy od starego urzgdzenia.

Zutylizowac¢ wtyczke i przewdd zasilajgcy oddzielnie od starego urzg-
dzenia.

P Upewnic sie w trakcie i po utylizacji, ze urzgdzenie chtodnicze nie
jest odstawione w poblizu benzyny lub innych palnych gazéw i cieczy.
P Niebezpieczenstwo pozaru przez wyciek oleju lub czynnika chtod-
niczego.

Znajdujgcy sie w urzgdzeniu czynnik chtodniczy i olej sg palne. Wycie-
kajgcy czynnik chtodniczy lub olej moze sie zapali¢ przy odpowiednio
wysokiej koncentracji i w kontakcie z zewnetrznym zrédtem ciepta.
Podczas utylizacji upewni¢ sie, ze obieg chtodniczy nie zostanie
uszkodzony. W ten sposéb mozna unikng¢ niekontrolowanego wycie-
ku czynnika chtodniczego (dane na tabliczce znamionowej) i oleju.

P Wytryskujgcy czynnik chtodniczy moze doprowadzié¢ do urazéw
oczu! Nie uszkadza¢ zadnych elementow instalacji chtodniczej, np.
przez:

- naktuwanie kanatéw chtodniczych instalacji chtodniczej,
- przetamywanie rurek instalaciji,
- zdrapywanie powtoki.

Symbol na kompresorze (w zalezno$ci od modelu)

Ta wskazdéwka ma znaczenie wytgcznie dla recyklingu. W normalnym uzytkowaniu
nie wystepuje zadne zagrozenie.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P> Olej z kompresora w przypadku potknigcia i wniknigcia do drog od-
dechowych moze doprowadzi¢ do $mierci.
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Odpowiedzialno$¢ i ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania

Opakowanie stuzy do manewrowania
i chroni urzgdzenie przed uszkodzeniami
podczas transportu.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow. Prosze skorzystac z systemu
selektywnej zbidrki odpadéw i mozliwo-
Sci zwrotu. Opakowanie transportowe
moze zosta¢ odebrane przez sprzedaw-
ce Miele.

Utylizacja starego urzadzenia

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne
zawierajg wiele cennych materiatéw. Za-
wierajg one rowniez okreslone substan-
cje, mieszaniny i podzespoty, ktére byty
wymagane do ich dziatania i zapewnie-
nia bezpieczenstwa. Wyrzucone do
$mieci lub poddane niewtasciwej obréb-
ce mogg zagraza¢ zdrowiu ludzi oraz
Srodowisku. Dlatego w zadnym razie nie
wolno wyrzucac starego urzgdzenia do
$mieci mieszanych.

hi¢

Prosze zwréci¢ uwage na to, zeby stare
urzadzenie chtodnicze nie zostato
uszkodzone do czasu prawidtowej, przy-
jaznej dla srodowiska utylizacji.

W ten sposéb mozna zagwarantowac,
ze zawarty w obiegu chtodniczym czyn-
nik chtodniczy i znajdujgcy sie w kom-
presorze olej nie zostang uwolnione do
Srodowiska.

Zamiast tego nalezy przekazac stare
urzgdzenie do systemu nieodptatnego
zbierania i utylizacji starych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, w punk-
tach prowadzonych przez gmine, sprze-
dawce lub firme Miele. Za usunigcie
ewentualnych danych osobowych z uty-

lizowanego urzgdzenia zgodnie z obo-
wigzujgcym prawem odpowiada uzyt-
kownik. Sg Parnstwo prawnie zobowigza-
ni do usuniecia z urzagdzenia wszelkich
baterii i akumulatoréw oraz zrédet Swia-
tta, ktére mozna wyjgé bez zniszczenia

i nie sg wbudowane do urzgdzenia na
state. Nalezy je dostarczy¢ do odpo-
wiedniego miejsca zbierania, gdzie zo-
stang nieodptatnie przyjete. Prosze za-
troszczy¢ sie o to, zeby stare urzgdzenie
byto zabezpieczone przed dzie¢mi do
momentu odtransportowania.
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Odpowiedzialno$é¢ i ochrona srodowiska naturalnego

Tak mozna zaoszczedzi¢ energie...

Miejsce usta-
wienia

Ustawienie
temperatury

Uzytkowanie

16

Przy podwyzszonej temperaturze otoczenia urzgdzenie chtodni-
cze musi czesciej chtodzié i zuzywa przy tym wiecej energii. Dla-
tego:

Ustawiaé urzgdzenie chtodnicze w dobrze wentylowanym po-
mieszczeniu.

Nie ustawia¢ urzadzenia chtodniczego obok zrédet ciepta
(grzejnik, kuchenka).

Chroni¢ urzgdzenie chtodnicze przed bezposrednim nastonecz-
nieniem.

Zatroszczy¢ sig o idealng temperature otoczenia okoto 20 °C.

Utrzymywacé w czystosci otwory wentylacyjne i regularnie
oczyszczac¢ otwory wentylacyjne z kurzu.

Im nizsza ustawiona temperatura, tym wyzsze zuzycie energii!
Zalecane sg nastepujgce ustawienia:

Komora mrozenia -18°C

Wprowadzenie ciepta i utrudniona cyrkulacja powietrza powodujg
wieksze zuzycie energii. Dlatego nalezy przestrzegaé nastepuja-
cych zasad:

Drzwi urzagdzenia zawsze nalezy otwiera¢ mozliwie jak najkro-
cej. Odpowiednie posegregowanie produktéw spozywczych
utatwia orientacje.

Catkowicie zamyka¢ drzwi urzgdzenia po otwarciu.

Przed wtozeniem do urzgdzenia chtodniczego schtodzi¢ ciepte
produkty spozywcze i napoje.

Produkty spozywcze wktadac do urzadzenia chtodniczego do-
brze zapakowane lub dobrze przykryte.

Nie przepetniaé komor, aby nie utrudniaé cyrkulacji powietrza.

Zachowad rozmieszczenie szuflad i potek jak w stanie fabrycz-
nym.

Przy doktadaniu produktéw spozywczych prosze uwazagé, zeby
nie zastoni¢ szczelin wentylacyjnych.



Instalowanie

[1i] Montaz nalezy przeprowadzié
zgodnie z instrukcjg montazu (patrz
kod QR).

Nr mat. 11668510

Zamawianie drukowanej instrukciji
montazu

Drukowang instrukcje montazu mozna
zamoéwic bezptatnie w firmie Miele.

Wszystkie dane kontaktowe firmy Miele
mozna znalezé na konicu tego dokumen-
tu. Nalezy podac identyfikator modelu i
numer seryjny z tabliczki znamionowej.

Mocowanie urzgdzenia chtodni-
czego w niszy do zabudowy

& Niebezpieczenstwo uszkodzen

i zranien przez przewracajace sie
urzadzenie chtodnicze.

Urzadzenie chtodnicze jest bardzo
ciezkie i przy otwartych drzwiach ma
tendencje do przewracania sie do
przodu.

Trzymad drzwi urzgdzenia zamkniete,
az urzadzenie chtodnicze znajdzie sie
w stanie zabudowanym.

Urzadzenie chtodnicze nalezy ko-
niecznie zamocowac w niszy do za-
budowy za pomocg dotgczonych ele-
mentéw mocujgcych zgodnie z in-
strukcjg montazu.

Miejsce ustawienia

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko wy-
rzgdzenia uszkodzen przez urzgdzenia
emitujgce ciepto.

Urzgdzenia emitujgce ciepto mogg
sie zapali¢ i spowodowaé pozar urzg-
dzenia chtodniczego.

Przewdd przytgczeniowy nie moze
miec¢ kontaktu ze zrédtami ciepta.
Urzadzenia chtodniczego nie wolno
montowacé pod ptytg grzejna.

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
uszkodzen przez otwarty ogien.
Otwarty ogiert moze spowodowad
pozar urzgdzenia chtodniczego.
Trzymad otwarty ogien, jak np. $wie-
ce, z dala od urzadzenia chtodnicze-
go.
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Instalowanie

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
uszkodzen w wyniku nieprawidtowe-
go ustawienia.

Jesli wtyczki i przewody przytgczenio-
we dotykajg tylnej czesci urzgdzenia
chtodniczego, wtyczki i przewody
przytgczeniowe mogg ulec uszkodze-
niu w wyniku wibracji i spowodowac
zwarcie.

Wtyczki lub przewody przytgczenio-
we nie mogg dotykaé urzgdzenia
chtodniczego.

Przewody przytgczeniowe nie mogg
by¢ przygniecione ani uszkodzone.
Nie wolno podtaczaé zadnych innych
urzgdzen do gniazd w obszarze tylnej
$cianki danego urzgdzenia chtodni-
czego.

W obszarze tylnej Scianki urzgdzenia
nie umieszczac ani nie uzywac rozga-
teznikdw, listew zasilajgcych ani in-
nych urzadzen elektronicznych (jak
np. transformatory o$wietleniowe).

Zalecane jest suche, dobrze wentylowa-
ne pomieszczenie.

Zabudowywa¢ urzgdzenie chtodnicze
wytgcznie w dobrze podpartej, prosto-
padtosciennej i wypoziomowanej szafce
meblowej, ktdra stoi na wypoziomowa-
nej i ptaskiej podtodze.
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& Niebezpieczenstwo uszkodzen
na skutek wysokiej wilgotnosci po-
wietrza.

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza
na zewnetrznych powierzchniach u-
rzgdzenia chtodniczego moze sie osa-
dzaé kondensat.

Ta woda kondensacyjna moze dopro-
wadzi¢ do korozji zewnetrznych $cia-
nek urzadzenia.

Ustawi¢ urzadzenie chtodnicze w su-
chym i/lub klimatyzowanym pomiesz-
czeniu z wystarczajgcg wentylacja.

Po zamontowaniu/ustawieniu upew-
ni¢ sie, ze drzwi urzgdzenia zamykaja
sie prawidtowo i ze urzgdzenie chtod-
nicze zostato zamontowane/ustawio-
ne zgodnie z opisem. Podane prze-
kroje wentylacyjne muszg by¢ zacho-
wane.

Przy wybieraniu miejsca ustawienia na-
lezy pamietac, ze zuzycie energii urza-
dzenia chtodniczego wzrasta, jesli urza-
dzenie chtodnicze jest ustawione w bez-
posrednim sgsiedztwie grzejnika, piecy-
ka lub innego zrddta ciepta. Unika¢ bez-
posredniego nastonecznienia. Wyzsze
temperatury otoczenia zwiekszajg zuzy-
cie energii w wyniku dtuzszej pracy kom-
presora.



Instalowanie

Klasa klimatyczna

Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczo-
ne dla okreslonej klasy klimatycznej (za-
kresu temperatur otoczenia), ktérej gra-
nice muszg byé zachowane.

Nizsza temperatura otoczenia prowadzi
do dtuzszych przestojéw kompresora.
Moze to doprowadzi¢ do podwyzszenia
temperatury w urzgdzeniu i w efekcie do
wyrzgdzenia szkod.

Klasa klimatyczna jest zamieszczona na
tabliczce znamionowej we wnetrzu u-
rzgdzenia chtodniczego.

Klasa klimatycz- Temperatl{ra oto-

na czenia

SN 10do 32 °C

N 16 do 32°C

ST 16 do 38 °C

T 16 do 43 °C

SN-ST 10 do 38°C

SN-T 10 do43°C

Jesli urzadzenie zamrazalnicze klasy kli-
matycznej SN jest uzytkowane w niz-
szych temperaturach otoczenia (nawet
do +5 °C), nadal jest zagwarantowane
jego bezusterkowe funkcjonowanie.

Ustawienie Side-by-Side

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez kondensat na zewnetrznych
$ciankach urzadzenia.

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza
i niewystarczajgcej wentylacji na ze-
wnetrznych $ciankach urzgdzenia
moze sie osadzac¢ kondensat, dopro-
wadzajgc w ten sposdb do korozji.
Nie nalezy ustawia¢ zadnych urzg-
dzen chtodniczych z innymi urzadze-
niami chtodniczymi bezposrednio
obok siebie lub nad sobg, jesli dane
urzgdzenie chtodnicze nie jest do te-
go przystosowane.

Urzadzenie chtodnicze mozna zabudo-
wa¢é sgsiadujgco z innym urzgdzeniem
chtodniczym ze zintegrowanym grza-
niem w oddzielnych niszach do zabudo-
wy.

Wskazéwka: W celu uzyskania informa-
cji na temat mozliwych kombinacji z da-
nym urzgdzeniem chtodniczym skontak-
towaé sie ze sprzedawca.
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Instalowanie

Wentylacja

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
uszkodzen przez niewystarczajgcg
wentylacje.

Jesli urzadzenie chtodnicze nie jest
wystarczajgco wentylowane, kompre-
sor wtgcza sie czesciej i pracuje przez
dtuzszy czas. Prowadzi to do zwiek-
szonego zuzycia energii i wyzszej
temperatury roboczej kompresora. To
z kolei moze spowodowac uszkodze-
nie urzadzenia chtodniczego.

Zwrdci¢ uwage na wystarczajgcg
wentylacje urzgdzenia chtodniczego.
Bezwzglednie przestrzega¢ zaleca-
nych przekrojéw otworéw wentyla-
cyjnych.

Otwordéw wentylacyjnych nie wolno
zastania¢ ani zastawiac.

Regularnie czysci¢ obszary wentyla-
cji, aby usungé kurz i brud.

Powietrze przy tylnej $ciance urzgdzenia
chtodniczego ogrzewa sie. Dlatego za-
budowa meblowa musi by¢ wykonana
w taki sposdb, zeby zapewnié¢ swobod-
ng wentylacje (patrz rozdziat , Wymiary
do zabudowy“ i instrukcja montazu).

Zamiana zawiasow drzwi stro-
nami

& Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen i wyrzgdzenia uszkodzen
przez wysoki ciezar drzwi.

Jesli zamiana zawiasow drzwi jest
przeprowadzana przez jedng osobe,
wystepuje zwiekszone ryzyko obra-
zen i uszkodzen.

Zawiasy nalezy bezwzglednie prze-
ktada¢ z pomocg drugiej osoby.
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& Niebezpieczenstwo zmiazdzenia
przy zawiasie drzwi.

Palce mogg zostaé uwiezione w ob-
szarze zawiasow.

Pozostawié zawiasy drzwi otwarte i
nie zamykac ich.

Nie siega¢ do zawiasu drzwi podczas
przebudowy.

Zamiany zawiasow stronami nalezy do-
kona¢ zgodnie z instrukcjg montazu.



Instalowanie

Dotaczone akcesoria montazo-
we

Zamontowac urzgdzenie chtodnicze
zgodnie z instrukcjg montazu.

Szyny niwelacyjne

Dostarczane wraz z urzgdzeniem dla
niszy o wysokosci przekraczajgcej
1400 mm.

Ich montaz pozwala zredukowaé poziom
hatasu.

1 —uchwyt montazowy, 2 — szyny niwelacyj-
ne

Wsung¢ dwie szyny niwelacyjne za po-
mocg uchwytu montazowego pod urzg-
dzenie chtodnicze (patrz instrukcja mon-
tazu).

Element dystansowy

WNN!»

Przy otwartych drzwiach urzgdzenia za-
mocowac dotgczony element dystanso-
wy do boku (patrz instrukcja montazu).

Ograniczenie kata otwarcia drzwi urza-
dzenia

Zawiasy drzwi sg fabrycznie ustawione
w taki sposdb, ze drzwi urzgdzenia mo-
g9 zostaé szeroko otwarte.

W razie potrzeby kgt otwarcia mozna
ograniczy¢ do ok. 90° za pomocg dota-
czonych trzpieni.

Trzpienie ograniczajgce muszg zostaé
zamontowane, zanim urzgdzenie zo-
stanie zabudowane.

Dostarczany wraz z urzadzeniem dla
niszy o wysokosci przekraczajgcej
1400 mm.

Sita otwierania drzwi zostaje zreduko-
wana po montazu.

m Witozy¢ trzpien do zawiasu drzwi od
gory.
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Instalowanie

Drzwiczki meblowe

Wymiar szczeliny poziomej i pionowej

W zaleznosci od wykonania zabudowy
kuchennej okreslona jest grubos¢ i pro-
mien krawedzi drzwiczek meblowych
oraz wymiar szczeliny (poziomej i piono-
wej).

Dlatego prosze bezwzglednie prze-
strzegaé:

- Wymiar szczeliny poziomej

Wymiar szczeliny pomiedzy drzwiczka-

mi meblowymi i znajdujgcymi sie powy-
zej lub ponizej drzwiczkami szafki musi

wynosi¢ przynajmniej 3 mm.

- Wymiar szczeliny pionowej

Jesli wymiar szczeliny pomiedzy
drzwiczkami meblowymi urzgdzenia
chtodniczego i sgsiadujgcym od stro-
ny zawiaséw frontem meblowym lub
boczng listwg wykonczeniowg jest
zbyt maty, przy otwieraniu drzwi urza-
dzenia chtodniczego moze doj$¢ do
kolizji z frontem meblowym/listwa
wykonczeniowa.

W zaleznosci od grubosci i promienia
krawedzi drzwiczek meblowych wy-
magany jest indywidualny wymiar
szczeliny.

Nalezy go uwzgledni¢ przy planowaniu
kuchni lub przy wymianie urzgdzenia
chtodniczego, decydujac sie na odpo-
wiednie rozwigzanie konstrukcyjne.
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Grubo$é | Wymiar szczeliny X [mm)]
drzwiczek dla réznych
meblo- promieni krawedzi B
wych
A [mm]

RO | R1,2| R2 | R3
>16—19 min. 3
20 5 4 4 3,5
21 5,5 45 4

5,5 5

Sasiadujacy front meblowy

A = grubos¢ frontu meblowego
B = promien krawedzi

X = wymiar szczeliny

[mm]

3]
—>| [

PR

Boczna listwa wykonczeniowa

A = grubos¢ frontu meblowego

B = promien krawedzi

X = wymiar szczeliny

Wskazéwka: Zamontowaé element dy-
stansowy pomiedzy korpusem meblo-
wym i boczng listwag wykoriczeniows.
W ten sposéb mozna uzyskaé szczeline
o odpowiedniej szerokosci.



Instalowanie

Ciezar drzwiczek meblowych

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez zbyt ciezkie drzwiczki meblowe.
Zamontowane drzwiczki meblowe,
ktore przekraczajg dopuszczalny cie-
zar, mogg spowodowac uszkodzenie
zawiasow, co m.in. moze doprowa-
dzi¢ do usterek w dziataniu urzadze-
nia.

Maksymalny dopuszczalny ciezar drzwi-
czek meblowych wynosi:

Urzadzenie kg

FNS 7774 ... 26

Dodatkowy zawias prowadzacy w
przypadku wysokiego frontu meblo-
wego

W przypadku stosowania wysokiego
frontu meblowego, ktéry wyraznie wy-
staje ponad urzadzenie chtodnicze, zale-
ca sie montaz dodatkowego zawiasu
prowadzgcego.

Zwrdcié uwage, aby zawias prowadzgcy
(specjalny zawias meblowy) miat ten
sam punkt obrotu co zawias drzwi do-
stepny w urzgdzeniu chtodniczym.
Zawias prowadzacy pomaga lepiej kon-
trolowac ruch drzwi i zapewnia wyma-
gang stabilnosé.
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Instalowanie

Wymiary do zabudowy

Zabudowa w wysokiej szafce stojgcej/widok z boku

Wszystkie wymiary podane sg w mm.

t >200cm?

772+

o

’ & 1

3y \ -

/ 2200cm?

* Zadeklarowane zuzycie energii zostato ustalone dla niszy o gtebokos$ci 560 mm.
Przy gtebokosci niszy 550 mm urzgdzenie chtodnicze jest w petni funkcjonalne, ma
jednak nieznacznie wyzsze zuzycie energii.

Przed zabudowg prosze sie upewnié, czy szaftka do zabudowy doktadnie odpowiada

podanym wymiarom zabudowy.
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Instalowanie

Przytacza i wentylacja

Wszystkie wymiary podane sg w mm.

Podane przekroje wentylacyjne muszg bezwzglednie by¢ zachowane, zeby zagwa-
rantowac¢ prawidtowe dziatanie urzgdzenia chtodniczego.

=0 g\ D=
H—
213i_225
3 4]
[Yo] — .
Lo =
T
(® Widok z przodu

(2 Przewdd przytaczeniowy, dtugos$é = 2200 mm
Dtuzszy przewdd przytaczeniowy jest do nabycia w serwisie Miele.

(3 Przytgcze wodne, dtugoéé = 2000 mm
@ Przekréj wentylacyjny min. 200 cm?2
(® Wentylacja

(® Bez przytagczy w tym obszarze
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Instalowanie

Podtaczanie do $wiezej wody

Instrukcje bezpieczerstwa dotyczace
przytgcza swiezej wody

& Niebezpieczenstwo obrazen

i uszkodzen na skutek nieprawidto-
wego podtgczenia przytgcza swiezej
wody.

Nieprawidtowe podtgczenie przytg-
cza $wiezej wody moze by¢ przyczy-
ng obrazen i/lub szkéd materialnych.
Przytgcze swiezej wody moze wyko-
na¢ wytgcznie wykwalifikowany pra-
cownik.

& Przed podtgczeniem urzadzenia
chtodniczego do instalacji swiezej
wody odtgczy¢ je od sieci elektrycz-
nej.

Przed przystgpieniem sie do podtg-
czenia urzadzenia chtodniczego do
instalacji Swiezej wody odcigé dopro-
wadzenie wody.

& Zagrozenie zdrowia i ryzyko
uszkodzen przez zanieczyszczong
wode.

Jakosé doprowadzanej wody musi
spetnia¢ wymagania dotyczgce wody
pitnej, obowigzujgce w kraju uzytko-
wania urzgdzenia chtodniczego.
Podtaczy¢ urzadzenie chtodnicze do
ujecia wody pitnej.

Urzadzenie spetnia wymagania
I[EC 61770 i EN 61770.
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Podtgczenie do doprowadzenia wody
musi by¢ wykonane przy zachowaniu
obowigzujgcych w tym zakresie prze-
piséw danego kraju. Wszystkie urzg-
dzenia i osprzet stuzgce do doprowa-
dzania wody do urzadzenia chtodni-
czego muszg by¢ zgodne z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami krajowy-
mi.

W celu zapewnienia bezawaryjnego
dziatania (natezenie przeptywu, wielko$é
kostek lodu, poziom hatasu) ci$nienie
wody na przytgczu musi sie miesci¢ w
zakresie od 150 kPa do 620 kPa (od 1,5
bara do 6,2 bara).

Jesli ci$nienie wody na przytgczu jest
wyzsze niz 620 kPa (6,2 bara), nalezy
zainstalowac¢ zawér redukeyjny cisnie-
nia.

Przewdd przytgczeniowy wody i wej-
Sciowy zawor elektromagnetyczny urzg-
dzenia chtodniczego sg przystosowane
do ci$nienia wody na przytgczu do
1000 kPa (10 baréw).

Podtgczy¢ waz bezposrednio do prze-
wodu doprowadzajgcego swiezg wo-
de. Unikaé doptywu wody, w ktérym
moze dochodzi¢ do zastoju wody.
Stojgca woda w doptywie wody moze
pogorszy¢ smak wody i kostek lodu.
Ze Swiezej wody uzyskuje sie kostki
lodu o nienagannej jakosci.

Stosowaé wytgcznie waz dostarczony
wraz z urzgdzeniem. Weza nie wolno
skraca¢, przedtuzac ani zastepowacd
innym wezem.



Instalowanie

Uszkodzony waz moze zostaé wy-
mieniony wytgcznie na oryginalng
cze$¢ zamienng Miele. Waz do kon-
taktu z zywnoscig mozna naby¢

w sklepie internetowym Miele, w ser-
wisie Miele lub w sklepach specjali-
stycznych Miele.

Pomiedzy wezem i przytgczem swiezej
wody musi sie znajdowac zawdr odcina-
jacy, zeby w razie potrzeby mozna byto
przerwac doptyw wody.

Zwréci¢ uwage na to, zeby zawér od-
cinajgcy byt tatwo dostepny réwniez
po zabudowie urzgdzenia chtodnicze-
go.

Doprowadzenie wody

Zwroci¢ uwage na pewnoscé i szczel-
nos$¢ potgczen gwintowych.

& Niebezpieczenstwo uszkodzenia
weza.

Doptyw wody miedzy zaworem odci-
najagcym a kostkarka do lodu zostaje

przerwany.

Nie zgina¢ ani nie uszkadzaé weza.

Do podtgczenia do doprowadzenia wo-
dy wymagany jest zawdr odcinajgcy
z gwintem metrycznym R3/4.

Zawor magnetyczny znajduje sie na
dole z prawej strony z tytu urzgdzenia
chtodniczego i posiada réwniez me-
tryczny gwint przytgczeniowy R3/4.

— podtaczanie weza do urzgdzenia
chtodniczego

i =

m Zdjgé pokrywke z gwintu przytgcze-
niowego zaworu elektromagnetyczne-
go.

m Ustawi¢ zagietg koncowke weza (2
poziomo przed uchwytem ® i dobrze
ja przytrzymac.

m Nakrecié recznie nakretke (D na gwint,
az zostanie osiggniete bezpieczne
i stabilne potaczenie.
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Instalowanie

— podtaczanie weza do zaworu odcina-
jacego

m Podtgczyé teraz nakretke ® do zawo-
ru odcinajgcego (®.
— sprawdzanie przytgcza swiezej wody

Przed montazem w niszy meblowej
sprawdzi¢ przytgcze wodne pod katem
szczelnosci.

m Otworzyé powoli zawér odcinajgcy &
i sprawdzi¢ potgczenia gwintowe.
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Instalowanie

Podtaczenie elektryczne

Urzadzenie chtodnicze mozna podtaczyé
do gniazda ochronnego wytgcznie za po-
mocga dostarczonego przewodu przyta-
czeniowego.

Ustawié¢ urzgdzenie chtodnicze w taki
sposdb, aby gniazdo byto tatwo dostep-
ne. Jesli gniazdo nie jest swobodnie do-
stepne, prosze sie upewnic, ze po stro-
nie instalacji dostepne jest urzgdzenie
roztgczajgce wszystkie bieguny.

& Zagrozenie pozarowe przez prze-
grzanie.

Zasilanie urzadzenia chtodniczego za
posrednictwem gniazd wielokrotnych
i przedtuzaczy moze doprowadzié¢ do
przecigzenia kabla.

Ze wzgleddw bezpieczernstwa nie na-
lezy stosowaé zadnych gniazd wielo-
krotnych ani przedtuzaczy.

Instalacja elektryczna musi by¢ wykona-
na zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy
zabezpieczenie obwodu elektrycznego,
do ktoérego przytgczone jest urzadzenie
chtodnicze, za pomocg wytgcznika réz-
nicowoprgdowego (RCD) typu [Z4].

Uszkodzony przewdd przytgczeniowy
moze zosta¢ wymieniony wytgcznie na
specjalny przewdd przytgczeniowy ta-
kiego samego typu (dostepny w serwi-
sie Miele). Ze wzgleddéw bezpieczen-
stwa wymiana moze zosta¢ dokonana
wytacznie przez wykwalifikowanego fa-
chowca lub serwis Miele.

Informacje dotyczgce wartosci znamio-
nowych i odpowiedniego zabezpiecze-
nia sg zamieszczone w tej instrukgji
uzytkowania lub na tabliczce znamiono-
wej. Poréwnac te dane z danymi przytg-

cza elektrycznego w miejscu instalaciji.
W razie watpliwosci nalezy zasiegnad
opinii elektroinstalatora.

Mozliwa jest czasowa lub stata praca na
autonomicznym lub niezsynchronizowa-
nym z siecig systemie zasilania (jak np.
mikrosieci, systemy rezerwowe). Wa-
runkiem dla takiej eksploatacji jest zgod-
nos$c¢ systemu zasilania ze specyfikacjg
EN 50160 lub poréwnywalna.

Srodki ochronne przewidziane w instala-
cji domowej i w tym produkcie Miele
muszg by¢ zapewnione w swojej funkcji
i dziataniu réwniez w trybie pracy auto-
nomicznej lub niezsynchronizowane;j

z siecig, albo muszg by¢ zastgpione
przez réwnowazne $rodki w instalacji.
Patrz np. aktualne wydanie VDE-AR-E
2510-2.

Podtgczanie urzgdzenia chtodniczego

m Podtgczy¢ wtyczke urzagdzenia do
gniazda znajdujgcego sie z tytu urza-
dzenia chtodniczego.

Zwrécié uwage na to, zeby wtyczka u-

rzgdzenia dobrze sie zatrzasneta.

m Wtozy¢ wtyczke sieciowg urzadzenia
chtodniczego do gniazdka.

Urzadzenie chtodnicze jest teraz podta-
czone do sieci elektryczne;j.
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Opis urzadzenia
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Opis urzadzenia

® Wyswietlacz

(2 Os$wietlenie wnetrza

(® Modut NoFrost

® Wychylana szuflada na mrozonki

(® Szuflady na mrozonki

(® Kostkarka do lodu ze zintegrowang tacka na kostki lodu i o$wietleniem
@ Ice&PizzaBox

Sitownik drzwi (SoftClose)
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Opis urzadzenia

Ekran startowy

Wyswietlacz dotykowy moze zostac zarysowany przez spiczaste lub ostre przed-
mioty, jak np. dtugopis.

Wyswietlacza dotykowego dotykac wytgcznie palcami.

Gdy palce sg zimne, wyswietlacz dotykowy moze nie zareagowad.

(1 Wskazanie temperatury dla komory mrozenia

(@ Przycisk dotykowy trybu ustawier {
do wybierania réznych funkcji w trybie ustawien

(3 Wskazanie statusu potgczenia
(widoczne tylko po skonfigurowaniu potgczenia z siecig)

(@ Wskazanie trybu pokazowego
(widoczne tylko wtedy, gdy zostata witgczona funkcja Tryb pokazowy)

Zasady obstugi
m Nacisng¢ zgdany obszar lub zgdany symbol na ekranie startowym.

m Przeciggna¢ po wyswietlaczu palcem w lewo lub w prawo, az posrodku pojawi
sie zgdana wartos$¢ lub zgdany symbol.

m W celu potwierdzenia nacisng¢ zgdany wybor na wyswietlaczu.

Zadana warto$¢ lub zagdany symbol zaczyna sie $wieci¢ na pomaraiczowo (z nie-
ktorymi wyjgtkami).

m Aby opusci¢ poziom ustawien, nacisng¢ <2 lub OK.

32



Opis urzadzenia

Tryb ustawien &

W trybie ustawiert mozna wybiera¢ nastepujgce funkcje i czesciowo zmieniac ich

ustawienia:
Symbol Funkcja Ustawie-
nie fa-
bryczne
g WHtaczanie lub wytgczanie funkcji Tryb Party wyt.
(patrz rozdziat ,Pozostate ustawienia®)

a9 Witaczanie lub wytgczanie kostkarki do lodu wyt.
(patrz rozdziat ,,Produkcja kostek lodu®)

&/ Wiaczanie lub wytgczanie funkcji blokady 57 (wyt)
(patrz rozdziat , Pozostate ustawienia®)

il Wigczanie lub wytgczanie funkcji Tryb szabasowy wyt.
(patrz rozdziat ,Pozostate ustawienia®)

i Wyswietlanie wersji trybu szabasowego —

e Zmiana okresu czasu do uaktywnienia alarmu 1:00

drzwi(patrz rozdziat ,Pozostate ustawienia®)
@ Konfigurowanie po raz pierwszy funkcji Miele@home, APP
aktywacja lub dezaktywacja WiFi lub resetowanie konfi-
guracji sieci (patrz rozdziat ,,Pozostate ustawienia®)

()g/W  Wigczanie lub wytgczanie dzwigku przyciskow wi.

)/ Zmiana gto$no$ci dzwiekdw ostrzegawczych i sygnatéw — wt.
dzwiekowych lub catkowite wytgczanie dzwiekéw ostrze- /poziom 5
gawczych i sygnatéw dzwiekowych
(patrz rozdziat ,,Pozostate ustawienia®)

ol Zmiana jasnos$ci wyswietlacza poziom 4
(patrz rozdziat ,Pozostate ustawienia®)

°C/°F Zmiana jednostek temperatury °C
(stopnie Celsjusza lub stopnie Fahrenheita)

n Whytgczanie funkcji Tryb pokazowy wyt.

(widoczne tylko wtedy, gdy wtgczona)
(patrz rozdziat , Pozostate ustawienia®)
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Opis urzadzenia

lasa! Przywracanie ustawien do stanu fabrycznego —
(patrz rozdziat , Pozostate ustawienia®)

i Wywotywanie informacji (identyfikator modelu i numer — —
fabryczny) dotyczacych urzgdzenia chtodniczego
(patrz rozdziat ,,Pozostate ustawienia®)

® Ustawianie tacki na kostki lodu w pozycji do czyszczenia —

(pokazywane tylko wtedy, gdy kostkarka do lodu jest
witgczona) (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja®)
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Opis urzadzenia

Organizacja wnetrza

Ice&PizzaBox

Ice&PizzaBox znajduje sie na wysuwa-
nej platformie O i moze zostaé wycig-
gniety wytgcznie w catosci.

W szufladzie na kostki lodu @ znajduje
sie zawieszana taca (3). Zawieszana taca
wystarcza na zwyczajng ilo$¢ kostek lo-
du. Zawieszana taca moze tatwo zostaé
wyjeta i z powrotem zatozona.

W przypadku zapotrzebowania na wiek-
szg ilos¢ kostek lodu, zawieszang tace
mozna po prostu wyjgé.

Znajdujgcy sig obok PizzaBox @ umozli-
wia przechowywanie kartondéw z pizzg
W pionie.

Dzieki temu kartony z pizzg mogg by¢
wygodnie wyjmowane i wktadane.
Dodatkowo przechowywana pizza jest
dobrze widoczna.

Poza tym PizzaBox moze zostaé wyko-
rzystany do przechowywania wysokich
produktéw spozywczych.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez zbyt ciezki tadunek.

Zbyt ciezki tadunek moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia szuflad i wysu-
wanej platformy.

Zachowac¢ maksymalng wielkos$¢ za-
tadunku wysuwanej platformy 20 kg.

Woychylanie gérnej szuflady

Gdrna szuflada moze zostaé wychylona.
Dzieki temu mrozonki dajg sie tatwo
wyjmowacg.

m Wyciggna¢ szuflade.

Szuflada jest zabezpieczona przez ogra-
niczniki wysuwu i nie moze wypasé.

Elastyczna aranzacja komory mrozenia
(varioRoom)

Do zamrazania wiekszych produktéw,
jak np. indyk lub dziczyzna, mozna wyjgé
gorng szuflade na mrozonki i ptyty szkla-
ne pomiedzy szufladami na mrozonki.
Dzieki temu uzyskuje sie wiekszg po-
jemnos¢ i tym samym wiecej miejsca do
przechowywania nieporecznych, wyso-
kich mrozonek.
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Opis urzadzenia

Wyposazenie dostarczone z
urzagdzeniem

Szufelka do kostek lodu

Wyposazenie dodatkowe

Asortyment Miele obejmuje wiele po-
mocnych akcesoriow i srodkéw do
czyszczenia i pielegnacji, dostosowa-
nych do urzgdzenia.

W sklepie internetowym Miele, w serwi-
sie Miele lub u swojego sprzedawcy
Miele mozna naby¢ produkty przezna-
czone specjalnie do urzgdzen chtodni-
czych, jak np. srodki do pielegnacji urza-
dzen i akcesoria.

Do sklepu internetowego Miele mozna
sie dostac za pomocg nastepujgcego
kodu QR:

EEE
A
o
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Wiaczanie i wytgczanie urzgdzenia chtodniczego

Przed pierwszym uzyciem

m Usuna¢ wszystkie materiaty opakowa-

niowe i folie ochronne.

m Wyczysci¢ wnetrze urzadzenia i wy-
posazenie.

Podtaczanie urzadzenia chtodniczego

m Podtaczy¢ urzagdzenie chtodnicze do
sieci elektrycznej, zgodnie z opisem

w rozdziale ,Podtgczenie elektryczne®,

Na wyswietlaczu pojawia sie naj-
pierw Miele, potem O.

Wiaczanie urzadzenia chtodni-
czego

m Otworzy¢ drzwi urzgdzenia.

m Nacisngé O na wyswietlaczu.

Urzadzenie chtodnicze zaczyna chtodzi¢

i zapala sie o$wietlenie wnetrza.

Gdy tylko zostanie osiggnieta ustawiona

temperatura, symbol § , gasnie, wska-

zanie temperatury Swieci sie stale i milk-

nie sygnat ostrzegawczy.

m Jezeli sygnat ostrzegawczy bedzie
Panstwu przeszkadzat, proszg nacis-
naé §a.

Sygnat ostrzegawczy milknie.

Urzadzenie chtodnicze ustawia sie na
ustawione wstepnie temperatury.

Produkty spozywcze wktada¢ do ko-
mory mrozenia dopiero wtedy, gdy
temperatura w komorze mrozenia be-
dzie wystarczajgco niska (przynaj-
mniej -18 °C).

Wytaczanie urzadzenia

m Nacisngé wskazanie temperatury na
wyswietlaczu.

m Przeciggngé w prawo, az posrodku
pojawi sie (.

m Nacisngé O.

Chtodzenie i o$wietlenie wnetrza zosta-
ja wytgczone.

Na wyséwietlaczu pojawia sie ().

Uwaga: urzagdzenie chtodnicze nie
jest odtgczone od sieci elektrycznej,
gdy jest wytgczone.

W razie dtuzszej nieobecnosci

Gdy urzgdzenie chtodnicze bedzie
przez dtuzszy czas wytgczone, ale nie
zostanie umyte, przy zamknigtych
drzwiach istnieje ryzyko rozwoju ple-
$ni.

Koniecznie umy¢ urzgdzenie chtodni-
cze przed dtuzszg nieobecnoscia.

Jesli urzagdzenie chtodnicze nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas, nalezy:

B Wytgczy¢ urzadzenie chtodnicze.

m Wyjaé wtyczke z gniazdka lub wyta-
czy¢ odpowiedni bezpiecznik instala-
cji domowe;j.

m Oprozni¢ szuflade na kostki lodu.

& Niebezpieczenstwo uszkodzenia
kostkarki do lodu.

Jesli doptyw wody zostanie zabloko-
wany podczas uzytkowania i kostkar-
ka bedzie nadal pracowac¢, moze
doj$¢ do oblodzenia rurki doprowa-
dzajgcej wode.

Wytgczaé kostkarke do lodu, gdy do-
ptyw wody jest przerwany (np. pod-
czas urlopu).
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Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia chtodniczego

m Wytgczy¢ kostkarke do lodu.

B Zamkng¢ zawér odcinajgcy doptywu
wody.

m Aby zapewni¢ wystarczajgcg wentyla-
cje urzgdzenia chtodniczego i unikngé
wytworzenia nieprzyjemnego zapa-
chu, nalezy wyczysci¢ urzadzenie
chtodnicze i pozostawic je otwarte.

Wymagania wstepne dla pota-

czen sieciowych

Przy tgczeniu z siecig nalezy pamietad

o nastepujgcych wymaganiach:

1. W miejscu ustawienia dostepna jest
sie¢ domowa.
Masz przygotowane hasto do sieci
Wi-Fi.

2. Aplikacja Miele jest dostepna na mo-
bilnym urzadzeniu korcowym.

3. Posiadasz konto uzytkownika w apli-
kacji Miele.

Aplikacja Miele

Aplikacje Miele mozna bezptatnie po-
bra¢ z Apple App Store” lub z Google

Play Store™.
#  Pobierzw E - E
¢ App Store T
POBIERZ Z E

® Google Play Eh

Konfiguracja pierwszego potaczenia z
siecig

4

m Nacisngé symbol {S.

m Przesuwaé palcem w lewo lub w pra-
wo, az posrodku pojawi sie symbol @.

m Nacisngé symbol @.
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m Nacisng¢ palcem zgdang metode po-
tgczenia (APP lub WPS).

Po udanym logowaniu na wyswietlaczu

pojawia sie symbol 7.

Jesli nie udato sie nawigzaé potgczenia,

na wy$wietlaczu pojawia sie symbol &).

m W takim przypadku ponownie urucho-
mic¢ proces.

B Aby wyjs$¢ z tego poziomu ustawien,
nacisng¢ symbol “D.

Przeprowadzanie Scan & Connect

m Prosze zeskanowac¢ kod QR.

Jesli posiadajg Panstwo zainstalowang
aplikacje Miele i utworzone konto uzyt-
kownika, zostang Panstwo przekierowa-
ni bezposrednio do tgczenia z siecia.

Jesli nie zainstalowali Paristwo jeszcze
aplikacji Miele, zostang Panstwo skiero-
wani do sklepu Apple App Store® lub
Google Play Store™.

B Prosze zainstalowac aplikacje Miele
i skonfigurowac konto uzytkownika.

m Zeskanowaé ponownie kod QR.

Aplikacja Miele przeprowadzi Panstwa
przez konfiguracje.

(w zalezno$ci od modelu)

;
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Prawidtowa temperatura

Prawidtowe ustawienie temperatury ma
decydujgce znaczenie dla okresu prze-
chowywania produktéw spozywczych.
Wraz ze spadkiem temperatury ulegajg
spowolnieniu procesy wzrostu mikroor-
ganizmow. Produkty spozywcze nie psu-
ja sie tak szybko.

Aby zamrozi¢ $wieze produkty spozyw-
cze, wymagana jest temperatura -18 °C.
Dzieki temu moze zostac przedtuzony
okres trwatosci produktéw spozywczych
i zostaje przy tym zachowana optymalna
jakosc.

Gdy tylko temperatura wzro$nie powy-
zej -10 °C, rozpoczyna sie rozktad przez
mikroorganizmy i czas przydatnosci do
spozycia ulega skréceniu. Z tego wzgle-
du produkty spozywcze rozmrozone
czesciowo lub catkowicie mogg zostac
ponownie zamrozone dopiero wtedy,
gdy zostang przerobione (ugotowane lub
upieczone). Wysokie temperatury
usmiercajg wiekszo$¢ mikroorganizmaow.
Temperatura w urzgdzeniu chtodniczym
podnosi sie tym bardziej:

- im czesciej i dtuzej otwierane sg drzwi
urzadzenia.

- im wiecej produktéow spozywczych
jest przechowywanych.

- im cieplejsze sg Swiezo doktadane
produkty spozywcze.

- im wyzsza jest temperatura otoczenia
urzadzenia chtodniczego. Urzgdzenie
chtodnicze jest przeznaczone dla okre-
$lonej klasy klimatycznej (zakresu
temperatur otoczenia), ktérej granice
muszg byé zachowane.

Przy statej temperaturze mrozenia
-18 °C i odpowiedniej higienie mozna
wykorzystaé maksymalny czas przecho-

wywania produktéw spozywczych,
zmniejszajgc w ten sposéb ilos¢ odpa-
dow.

Wskazanie temperatury

W normalnym trybie na wyswietlaczu
pokazywana jest najwyzsza tempera-
tura w komorze mrozenia, panujgca

aktualnie w urzadzeniu.

W zaleznos$ci od temperatury otoczenia
i ustawient moze ming¢ nawet kilka go-

dzin, zanim zgdana temperatura zosta-

nie osiggnieta i bedzie stale wyswietla-
na.

Ustawianie temperatury

m Nacisng¢ wskazanie temperatury na
wyswietlaczu.

m Przeciggna¢ w lewo lub w prawo, az
posrodku pojawi sie zgdana tempera-
tura.

B W celu potwierdzenia nacisng¢ pal-
cem na zadang temperature.

Wskazanie temperatury zmienia sie
z powrotem na rzeczywistg wartos¢
temperatury, panujgcg w danym mo-
mencie w urzadzeniu chtodniczym.
Mozliwe wartosci ustawien:

- komora mrozenia: -15 do -28 °C
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Alarm temperaturowy i alarm
drzwi

& Zagrozenie zdrowia przez spozy-
cie zepsutych produktéw spozyw-
czych.

Jesli temperatura przez dtuzszy czas
byta wyzsza niz -18 °C, nalezy spraw-
dzié, czy mrozonki nie zostaty roz-
mrozone catkowicie lub czesciowo.
Termin przydatnosci do spozycia pro-
duktéw spozywczych ulega wéwczas
skréceniu.

Prosze sprawdzi¢, czy mrozonki nie
sg rozmrozone czesciowo lub catko-
wicie. W takim przypadku nalezy zu-
zy¢ takie produkty spozywcze tak
szybko, jak to mozliwe, lub poddaé je
dalszej obrébcee (gotowaniu lub pie-
czeniu), zanim zostang ponownie za-
mrozone.

Alarm temperaturowy w komorze mro-
Zenia

Sygnat akustyczny i optyczny moze sie
pojawi¢ w nastepujacych sytuacjach:

- Po wtgczeniu urzgdzenia chtodni-
czego temperatura w komorze mro-
zenia zbyt mocno odbiega od usta-
wionej temperatury.

- Przy uktadaniu i wyjmowaniu mro-
zonek naptyneto zbyt duzo cieptego
powietrza z pomieszczenia.

- Zamrazana jest wieksza ilo$¢ pro-
duktéw spozywczych.

- Zamrazane sg ciepte Swieze pro-
dukty spozywcze.

- Wystgpita awaria zasilania.

- Urzadzenie chtodnicze jest uszko-

dzone.

Urzgdzenie chtodnicze jest wyposazo-
ne w alarm temperaturowy drzwi, zeby
wzrost temperatury w komorze mroze-
nia nie mégt pozostaé niezauwazony.

Jesli temperatura osiggnie zbyt wysoki
zakres temperaturowy, wskazanie tem-
peratury dla komory mrozenia § 4 $wieci
sie na czerwono.

Dodatkowo rozlega sie dzwiek ostrze-
gawczy, az stan alarmowy zostanie za-
koriczony lub sygnat ostrzegawczy zo-
stanie wczes$niej wytgczony.

To, kiedy urzgdzenie rozpozna zakres
temperaturowy jako zbyt wysoki, zalezy
od ustawionej temperatury.
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& Zagrozenie zdrowia przez spozy-
cie zepsutych produktéw spozyw-
czych.

Jesli temperatura przez dtuzszy czas
byta wyzsza niz -18 °C, nalezy spraw-
dzi¢, czy mrozonki nie zostaty roz-
mrozone catkowicie lub cze$ciowo.
Termin przydatnosci do spozycia pro-
duktéw spozywczych ulega wéwczas
skréceniu.

Prosze sprawdzié¢, czy mrozonki nie
sg rozmrozone czes$ciowo lub catko-
wicie. W takim przypadku nalezy zu-
zy¢ takie produkty spozywcze tak
szybko, jak to mozliwe, lub podda¢
produkty spozywcze dalszej obrébce
(gotowaniu lub pieczeniu), zanim zo-
stang ponownie zamrozone.

Woczesniejsze wytaczanie alarmu tem-
peraturowego

Przed wytgczeniem alarmu tempera-
turowego nalezy ustali¢ i usungé
przyczyne alarmu.




Obstuga

Jezeli dzwiek ostrzegawczy bedzie prze-
szkadzat, mozna go wczesniej wytgczyc.
m Nacisng¢ symbol § 4.

Dzwiek ostrzegawczy milknie i gasnie
symbol §x.

Woskazanie temperatury dla komory
mrozenia miga przez okoto 1 minute,
wskazujgc najcieplejszg zmierzong do
tej pory temperature. Nastepnie wska-
zywana jest aktualna temperatura.

Alarm drzwi

Jesli drzwi urzadzenia nie zostang zam-
kniete, alarm drzwi powtarza sie po ok.
1 minucie.

Stosowanie funkcji SuperFrost

SuperFrost %

Urzadzenie chtodnicze jest wyposazo-
ne w alarm drzwi, zeby unikngé strat
energii w przypadku pozostawienia
otwartych drzwi urzgdzenia i zeby
chronié chtodzone produkty przed
ogrzaniem.

Gdy drzwi urzgdzenia pozostajg otwarte
przez dtuzszy czas, symbol & w ob-
szarze wskazan temperatury $wieci sie
na z6tto. Dodatkowo rozlega sie sygnat
ostrzegawczy i oswietlenie wnetrza
Swieci sie pulsacyjnie.

Okres czasu do zastosowania alarmu
drzwi moze zostaé zmieniony (patrz roz-
dziat ,,Pozostate ustawienia®).
Akustyczny sygnat ostrzegawczy alarmu
drzwi mozna wytgczy¢ (patrz rozdziat
,,Pozostate ustawienia“).

Gdy tylko drzwi urzagdzenia zostang
zamkniete, sygnat ostrzegawczy milknie
i gasnie & na wyswietlaczu.

Wczesniejsze wytgczanie alarmu
drzwi
m Nacisng¢ symbol &.

Sygnat ostrzegawczy milknie, gasnie
symbol [J] 5 i oéwietlenie wnetrza $wieci
sie stale.

Przy wtgczonej funkcji SuperFrost %%
komora mrozenia zostanie bardzo
szybko schtodzona do najzimniejszej
wartoéci (w zalezno$ci od temperatury
otoczenia). Urzgdzenie chtodnicze pra-
cuje z najwyzszg mozliwg wydajnoscig
chtodzenia i temperatura spada. Wy-
brac¢ te funkcje przed zamrazaniem
Swiezych produktéw spozywczych.

W ten sposdb produkty spozywcze zo-
stang szybko przemrozone ,,na
wskro$“ i zachowajg dzieki temu war-
tosci odzywcze, witaminy, wyglad

i smak.

Przy wigczonej funkcji SuperFrost %%
moze doj$¢ do wzmozenia odgtoséw
urzadzenia.

Funkcja SuperFrost musi zostaé wtg-
czona ok. 6 godzin przed wiozeniem
produktow spozywczych przeznaczo-
nych do zamrozenia.

Aby wykorzysta¢ maksymalng zdol-
no$é mrozenia, 24 godziny wczesniej
musi zostaé wigczona funkcja
SuperFrost #.

Funkcja SuperFrost #% wytacza sie au-
tomatycznie po maksymalnie 72 godzi-
nach. Urzadzenie chtodnicze pracuje
znowu z normalng wydajnoscig chto-
dzenia. Czas do wytgczenia funkciji za-
lezy od ilo$ci Swiezo dotozonych pro-
duktéw spozywczych.
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Wskazéwka: Aby zaoszczedzi¢ energie,
funkcje SuperFrost mozna wytgczy¢ sa-
modzielnie, gdy tylko produkty spozyw-
cze lub napoje zostang wystarczajgco
schtodzone.

Nie ma potrzeby wtgczania funkcji
SuperFrost, gdy:

- doktadane sg juz zamrozone pro-
dukty spozywcze.

- doktada sie dziennie nie wiecej niz
2 kg produktow spozywczych.

Wiaczanie i wytgczanie funkcji
SuperFrost #

m Nacisng¢ wskazanie temperatury.

m Aby wtgczyé i z powrotem wytgczyé
funkcje SuperFrost, nacisngé .

Przy wigczonej funkcji SuperFrost sym-
bol £ $wieci sie na pomaranczowo.

m Opuscié ten poziom ustawien, naci-
skajgc wskazanie temperatury.
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Zamrazanie i przechowywanie
Swiezych produktow spozyw-
czych

Przed wltozeniem

m W przypadku $wiezych produktéw
spozywczych w ilo$ci wiekszej niz
2 kg, 6 godzin przed witozeniem pro-
duktéw spozywczych nalezy wigczyé
funkcje SuperFrost #.

B W przypadku jeszcze wiekszej ilosci
mrozonek, funkcje SuperFrost % nale-
zy wigczy¢ 24 godziny przed wioze-
niem produktéw spozywczych.

Mrozonki znajdujgce sie juz w urzgdze-

niu uzyskajg dzieki temu rezerwe zimna.

B Zamrazaé wytgcznie $Swieze i nieusz-
kodzone produkty spozywcze.

Prosze zwrdci¢ uwage, ze okreslone
produkty spozywcze nie nadajg sie do
zamrazania. Nalezg do nich np. rodzaje
warzyw, ktére zwykle sg spozywane na
surowo, jak satata lisciasta lub rzod-
kiewka.

Wskazéwka: Aby owoce i warzywa za-
chowaty kolor, smak, aromat i witami-
ne C, przed zamrozeniem nalezy je
zblanszowaé. W tym celu warzywa nale-
zy wktadaé porcjami do wrzgcej wody
na 2—3 minuty. Nastepnie wyjg¢ warzy-
wa i szybko schtodzi¢ w zimnej wodzie.
Pozostawi¢ warzywa do obciekniecia.
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Wktadanie mrozonek

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez zbyt ciezki tadunek.

Zbyt ciezki tadunek moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia szuflady na mro-
zonki/ptyty szklanej.

Przestrzega¢ zawsze maksymalnej
wielkosci zatadunku:

szuflada na mrozonki =12 kg

ptyta szklana = 35 kg

Zamrazane produkty spozywcze nie
mogg dotykac juz zamrozonych pro-
duktéw spozywczych, aby nie spowo-
dowac ich rozmrozenia.

m Aby unikng¢ przymarzania produktéw
spozywczych, opakowania przy wkta-
daniu powinny by¢ suche.

Aby produkty spozywcze szybko za-
marzty ,,na wskros$® nie nalezy przekra-
czac¢ nastepujgcych wielkosci opako-
wania:

- owoce i warzywa maks. 1 kg

- migeso maks. 2,5 kg

— mata ilo§é mrozonek

Roztozy¢ produkty spozywcze we
wszystkich szufladach na mrozonki.

m Utozy¢ mrozonki w miare mozliwosci
z tytu w szufladzie na mrozonki blisko
tylnej $cianki, zeby mrozonki mozliwie
szybko przemarzty ,na wskro$®.

— doktadanie maksymalnej ilo$ci mro-
zonek (patrz tabliczka znamionowa)

Roztozy¢ produkty spozywcze we
wszystkich szufladach na mrozonki.

m Utozy¢ mrozonki w miare mozliwosci
z tytu w szufladzie na mrozonki blisko
tylnej scianki, zeby mrozonki mozliwie
szybko przemarzty ,na wskros®

Szybkie schtadzanie napojéw

W celu szybkiego schtodzenia napojow
w komorze chtodzenia nalezy wigczy¢
funkcje SuperCool #.

Jesli chcieliby Panstwo schtodzi¢ wiek-
szg ilo$¢ napojow lub schtodzi¢ réwniez
dodatkowe napoje w komorze mrozenia,
woéwczas w trybie ustawieri ¢ nalezy
wybraé funkcje Tryb Party §.

Butelki, ktére zostaty wtozone do komo-
ry mrozenia celu szybkiego schtodzenia,
nalezy z powrotem wyjg¢ najpézniej po
jednej godzinie. Butelki mogg popekad.

Wytwarzanie kostek lodu

Przed wtgczeniem kostkarki do lodu na-
lezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce
punkty:

- Kostkarka do lodu jest wyczyszczona.
- Urzadzenie chtodnicze jest wtgczone.

- Szuflada na kostki lodu musi by¢ cat-
kowicie zamknieta, poniewaz w prze-
ciwnym razie kostki lodu nie bedg pro-
dukowane.

- W szufladzie na kostki lodu znajduje
sie zawieszana taca, przylegajgca od
gory. W przypadku zapotrzebowania
na wiekszg ilo$¢ kostek lodu, zawie-
szang tace mozna po prostu wyjgé.
Kostkarka do lodu produkuje wéwczas
automatycznie tyle lodu, zeby zostata
osiggnieta maksymalna wysoko$¢ na-
petnienia w szufladzie na kostki lodu.
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& Zagrozenie zdrowia przez skazo-
ng wode.

Woda, ktéra stoi w przewodach do-
prowadzajgcych wode przez dtuzszy
czas, moze by¢ skazona i zagrazaé
zdrowiu.

Wyrzucié 3 pierwsze partie kostek lo-
du po pierwszym uruchomieniu, po-
niewaz woda zostata uzyta do pierw-
szego przeptukania doprowadzenia
wody.

Obowigzuje to zaréwno dla pierwsze-
go uruchomienia, jak réwniez wtedy,
gdy kostkarka do lodu byta wytgczona
przez dtuzszy czas (wiecej niz 5 dni).

Gdy tylko komora mrozenia zostanie
schtodzona, kostkarka do lodu napetnia
sie woda.

Po pierwszym uruchomieniu moze
trwac nawet do 24 godzin, zanim
pierwsze kostki lodu wypadng z kost-
karki do szuflady.

Po ponownym wytgczeniu i wtgczeniu
kostkarki proces ten trwa maksymalnie
6 godzin.

Za pomocg kostkarki do lodu mozna
wytwarzaé tylko domowe ilosci.
Kostkarka produkuje ok. 0,8 kg kostek
lodu w ciggu 24 godzin.

Wielko$¢ produkciji kostek lodu zalezy
od temperatury w komorze mrozenia:
Im nizsza jest temperatura, tym wie-
cej kostek lodu jest produkowane

w okreslonym przedziale czasu.

Wiaczanie/wytaczanie kostkarki do lo-
du a9

m Nacisngé .

m Przeciggna¢ w lewo lub w prawo, az
posrodku pojawi sie &3.

m Nacisng¢ a9.

Przy wigczonej kostkarce do lodu sym-
bol &7 Swieci sie na pomaranczowo .
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Gdy tylko woda zostanie zamrozona,
kostki lodu automatycznie wypadajg ze
zintegrowanej tacki na kostki lodu do za-
wieszanej tacy. Zawieszana taca w razie
potrzeby moze zostaé wyjeta.

Gdy tylko zawieszana taca lub szuflada
na kostki lodu sie napetni, produkcja ko-
stek lodu zostaje automatycznie wstrzy-
mana. Szuflada nie napetnia sie do sa-
mej krawedzi.

Wskazéwka: Wielko$¢ napetnienia szu-
flady na kostki lodu mozna zwigkszy¢,
rozktadajgc réwnomiernie kostki lodu

w miedzyczasie.

Wskazdéwka: Oprdzniac regularnie za-
wieszang tace lub szuflade na kostki lo-
du, najpdzniej wtedy, gdy 16d nie byt od-
bierany dtuzej niz przez tydzien. Dzigki
temu zawsze bedzie do dyspozycji Swie-
zy 16d i jednoczes$nie uniknie sie zbryla-
nia kostek lodu.
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Jesli nie chcg Panstwo produkowac ko-
stek lodu, kostkarke mozna wytgczyé
niezaleznie od komory mrozenia.

Gdy kostkarka do lodu jest wytgczona,
w szufladzie na kostki lodu mozna réw-
niez zamrazac¢ produkty spozywcze.

m Wsungc¢ catkowicie szuflade na kostki
lodu, gdy produkcja kostek lodu ma
by¢ kontynuowana.
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Pozostate ustawienia

Objasnienia dotyczgce poszcze-
golnych ustawien

Ponizej sg opisane tylko te ustawienia,
ktére wymagajg dalszych objasnien.

Podczas znajdowania sie w trybie
ustawien ¢, alarm drzwi lub inne ko-
munikaty ostrzegawcze sg automa-
tycznie wyciszane.

Tryb Party

Funkcja Tryb Party § jest zalecana, gdy
majg zosta¢ szybko zamrozone duze
ilosci $wiezo dotozonych produktéw
spozywczych i potrzebne sg kostki lo-
du.

Wskazéwka: Funkcje Tryb Party § nale-
zy wigczy¢ ok. 4 godziny przed wtoze-
niem produktéw spozywczych.

Po wigczeniu funkcji Tryb Party ¥ naste-
puje automatyczne witgczenie:

- funkcji SuperFrost %%

- kostkarki do lodu (bedg produkowane
kostki lodu).

Funkcja Tryb Party § wytacza sie auto-
matycznie po ok. 24 godzinach. Funk-
cje Tryb Party § mozna jednak wyta-
czy¢ wczesniej.

W przypadku wystagpienia awarii zasi-
lania funkcja Tryb Party ¥ zostaje wyta-

czona.

Wiaczanie funkcji blokady &/

WHtgczona funkcja blokady chroni przed
niepozgdanym wytgczeniem urzadzenia
chtodniczego i przed niezamierzonym
przestawieniem przez osoby nieupraw-
nione, np. dzieci.
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m Nacisngé .

m Przeciggngé w lewo lub w prawo, az
posrodku pojawi sie 7.

m Nacisngé =".

Przy wigczonej funkcji blokady sym-

bol & éwieci sie na pomaranczowo.

m Zamkna¢ drzwi urzgdzenia. Dopiero
wtedy funkcja blokady (& jest aktyw-
na.

Chwilowa dezaktywacja funkcji bloka-

dy &/c1

Funkcje blokady mozna chwilowo zdez-
aktywowac, np. w celu przestawienia
temperatury:

m Nacisng¢ wskazanie temperatury.
m Naciskaé (3 przez ok. 6 sekund.

Wskazanie przeskakuje do przestawia-
nia temperatury.

m Dokona¢ teraz zgdanych ustawien.

Po zamknieciu drzwi urzadzenia funkcja
blokady (& zostanie ponownie witgczona.

Catkowite wytaczanie funkcji bloka-

dy &/

m Nacisngé .

m Naciskaé (& przez ok. 6 sekund.

B Przeciggna¢ w lewo lub w prawo, az
posrodku pojawi sie [&.

m Nacisngé .

Przy wytgczonej funkcji blokady $wieci

sie "

Tryb szabasowy [

W celu wsparcia potrzeb religijnych
urzgdzenie chtodnicze dysponuje try-
bem szabasowym.

Wigczony tryb szabasowy [ jest wska-
zywany najpierw na ekranie startowym.
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Po 3 sekundach wyswietlacz sie wyta-
cza.

W czasie, gdy tryb szabasowy {f jest
witgczony, nie mozna dokonywaé zad-
nych ustawien na urzgdzeniu chtodni-
czym.

Zwroci¢ uwage na to, czy drzwi urzg-
dzenia sg dobrze zamkniete, poniewaz
ostrzezenia optyczne i akustyczne sg
wytgczone.

Funkcja Tryb szabasowy [ wytacza sie
automatycznie po ok. 80 godzinach.

Przy wtgczonym trybie szabasowym [|
zostajg zdezaktywowane:

- o$wietlenie wnetrza przy otwartych
drzwiach urzadzenia

- wszystkie sygnaty akustyczne
i optyczne

- wskazania temperatury
- aktywne potgczenie Wi-Fi

Wszystkie inne wtgczone wczesniej
funkcje pozostajg aktywne.

& Zagrozenie zdrowia przez spozy-
cie zepsutych produktow spozyw-
czych.

Poniewaz ewentualna awaria zasila-
nia podczas trybu szabasowego {ii nie
jest wskazywana, produkty spozyw-
cze mogg by¢ narazone na przebywa-
nie w podwyzszonej temperaturze
przez dtuzszy czas. Termin przydatno-
$ci do spozycia produktéw spozyw-
czych ulega wéwczas skréceniu.

Je$li podczas trybu szabasowego [
wystgpi brak zasilania, nalezy spraw-
dzi¢ jako$¢ produktéw spozywcezych.

Wytaczanie trybu szabasowego (i

m Dotkngé ciemnego wyswietlacza.

Pojawia sie .

m Nacisngé .

Symbol {j $wieci sie na pomarariczowo.

m W trybie ustawien % nacisngé sym-
bol {.

Gdy tryb szabasowy jest wytgczony,

symbol 00 $wieci sie na biato.

Zmiana okresu czasu do zastosowania

alarmu drzwi [,

Tutaj mozna ustawié, jak szybko alarm

drzwi powinien sie rozlega¢ po otwarciu

drzwi urzadzenia.

m Nacisngé .

m Przeciggngé w lewo lub w prawo, az
posrodku pojawi sie @.

m Nacisnaé [l

B Przeciggna¢ w lewo lub w prawo, az
posrodku pojawi sie zgdany okres cza-
su z zakresu od 30 sekund do 3 mi-
nut: 30 sekund.

m W celu potwierdzenia nacisngé pal-
cem na zgdane ustawienie.
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Potaczenie z siecia

Urzadzenie chtodnicze jest wyposazone
w zintegrowany modut Wi-Fi. Modut
Wi-Fi umozliwia potgczenie z siecig do-
mowg i korzystanie z aplikacji Miele na
mobilnym urzgdzeniu koncowym.

Po pierwszym potgczeniu urzgdzenia
chtodniczego z siecig Wi-Fi potgczenie
bedzie automatycznie przywracane przy
kazdym ponownym witgczeniu urzgdze-
nia.

Nalezy upewni¢ sie, ze w miejscu usta-
wienia urzgdzenia chtodniczego do-
stepna jest sie¢ Wi-Fi o wystarczajgcej
mocy sygnatu.

Potaczenie urzadzenia chtodniczego

z siecig Wi-Fi zwieksza zuzycie energii,
réwniez wtedy, gdy urzgdzenie chtod-

* Dodatkowa oferta cyfrowa

Miele & Cie. KG. W zaleznosci od mo-
delu i lokalizacji zakres funkcji moze sie
rézni¢. Wymagane jest wyrazenie zgo-
dy na ogdlne warunki handlowe oraz
polityke prywatnos$ci w odniesieniu do
produktow i ustug cyfrowych firmy
Miele w aplikacji Miele. Miele zastrze-
ga sobie prawo do zmiany lub wycofa-
nia oferty cyfrowej w dowolnym mo-
mencie.

nicze jest wytgczone.

Smart Extras dzieki aplikacji Miele*

Potgczenie z siecig za posrednictwem
aplikacji Miele oferuje dostep do wielu
funkcji Smart Extras, ktore obejmujg
miedzy innymi:

- sprawdzanie informacji o stanie,

- korzystanie z dodatkowych przydat-
nych funkgiji,

- mozliwos$¢ korzystania z najnowszych
usprawnien i rozwigzan firmy Miele
dzieki aktualizacjom oprogramowania
urzadzenia chtodniczego.

Szczegotowe informacje na temat Smart
Extras mozna znalez¢ na stronie interne-
towej Miele, w Apple App Store” lub
Google Play Store™.
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Konfiguracja pierwszego potaczenia z
siecig
m Nacisngé symbol {G.

B Przesuwac palcem w lewo lub w pra-
wo, az posrodku pojawi sie symbol @.

m Nacisngé symbol @.

m Nacisng¢ palcem zgdang metode po-
tgczenia (APP lub WPS).

Po udanym logowaniu na wyswietlaczu
pojawia sie symbol 7.

Jesli nie udato sie nawigzaé potaczenia,
na wy$wietlaczu pojawia sie symbol &).

m W takim przypadku ponownie urucho-
mi¢ proces.

m Aby wyjs$¢ z tego poziomu ustawien,
nacisng¢ symbol .

Dezaktywacja potaczenia Wi-Fi

m Nacisngé symbol {G}.

B Przeciggna¢ w lewo lub w prawo, az
posrodku pojawi sie symbol @.

m Nacisngé symbol @.

m Aby zdezaktywowad potgczenie Wi-Fi,
nacisng¢ symbol 7.

Pojawi sie symbol 7.

m Aby opuscic ten poziom ustawien, na-
cisng¢ symbol O.
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Aktywacja potgczenia Wi-Fi
m Nacisngé symbol .

m Przeciggnac¢ w lewo lub w prawo, az
posrodku pojawi sie symbol @.

m Nacisngé symbol @.

m Aby uaktywni¢ potgczenie Wi-Fi, na-
cisngé symbol Z.

Pojawi sie symbol 7.

m Aby opuscic¢ ten poziom ustawien, na-
cisng¢ symbol .

Gdy potaczenie Wi-Fi jest aktywne, na
wyswietlaczu $wieci symbol 7.
Resetowanie konfiguracji sieci

m Nacisngé symbol {&.

m Przesuwaé palcem w lewo lub w pra-

wo, az poérodku pojawi sie symbol @.

m Nacisngé symbol @.

m Przesuwac palcem w prawo, az po-
$rodku pojawi sie symbol (.

m Nacisngé symbol (.
m Nacisnaé symbol ™.

m Aby wyjs$¢ z tego poziomu ustawien,
nacisng¢ symbol “D.

Wszystkie dokonane ustawienia i wpro-

wadzone wartosci zostang zresetowane.

Potaczenie Wi-Fi zostato dezaktywowa-
ne, na ekranie startowym gasnie sym-
bol =.

Konfiguracje sieci nalezy przywrécic¢
do stanu fabrycznego w przypadku
utylizacji urzadzenia chtodniczego,
sprzedazy lub rozpoczecia uzytkowa-
nia uzywanego urzadzenia chtodni-
czego. Z urzadzenia chtodniczego zo-
stang usuniete wszystkie dane osobi-
ste. Poza tym poprzedni uzytkownik
nie bedzie juz miat dostepu do urza-
dzenia chtodniczego.

Zmiana gtosnosci dZzwigkow ostrze-
gawczych i sygnatéw dzwiekowych
)/

Istnieje mozliwo$¢ zmiany gtosnosci
dzwiekdw ostrzegawczych i sygnatéw
dzwiekowych (np. w przypadku wystg-
pienia alarmu drzwi lub komunikatu bte-
du). DZzwigki ostrzegawcze i sygnaty
dZzwiekowe mozna réwniez wytgczyc, je-
$li przeszkadzaja.

m Nacisngé .

B Przeciggna¢ w lewo lub w prawo, az
posrodku pojawi sie ).

m Nacisngé ).

B Wybraé zgdang gto$nosé, przecigga-
jac po pasku segmentowym w lewo
lub w prawo.

m Potwierdzi¢ zgdang gtosnosé, naci-
skajgc na pasek segmentowy.

Przy wytgczonych dzwiekach ostrze-
gawczych i sygnatach dzwiekowych wy-
$wietlane jest @J.

Zmiana jasno$ci wyswietlacza ¢

Jasnos$¢ wyswietlacza mozna dopaso-
wac do warunkow oswietleniowych oto-
czenia.

m Nacisngé .

B Przeciggna¢ w lewo lub w prawo, az
posrodku pojawi sig .

m Nacisngé .

m Wybraé zgdany poziom jasnosci,
przeciagajac po pasku segmentowym
w lewo lub w prawo.

m Potwierdzi¢ zgdany poziom jasnosci,
naciskajgc pasek segmentowy.
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Wylaczanie trybu pokazowego [

Tryb pokazowy [® umozliwia sprzedaw-
com prezentacje urzgdzenia chtodnicze-
go bez wtgczonego chtodzenia. Do pry-
watnego uzytku to ustawienie nie jest
potrzebne.

Jesli tryb pokazowy zostat wigczony fa-
brycznie, na ekranie startowym poka-
zywane jest 1.

m Nacisngé O.
m Nacisngé .

m Przeciggnagé w lewo lub w prawo, az
posrodku pojawi sie [I.

m Nacisng¢ .

Po wytgczeniu trybu pokazowego 8

urzadzenie chtodnicze sie wytgcza i mu-
si zosta¢ ponownie witgczone.

Przywracanie ustawien do stanu fa-
brycznego [+

Wszystkie ustawienia urzadzenia chtod-
niczego zostang przywrécone do stanu
fabrycznego (ustawienia patrz ,Opis u-
rzgdzenia“).

m Nacisngé .

m Przeciggnaé w lewo lub w prawo, az
posrodku pojawi sie [+

m Nacisng¢ L.
Pojawia sie @.
m Nacisng¢ OK.

Urzadzenie chtodnicze sie wytgcza i mu-
si zosta¢ ponownie witgczone.

Informacje i

Na wyswietlaczu zostang pokazane
dane urzgdzenia (oznaczenie modelu
i numer fabryczny).
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Prosze przygotowac te dane urzadzenia:

- do potgczenia urzgdzenia chtodnicze-
go z siecig WiFi (patrz rozdziat ,,Pozo-
state ustawienia“, punkt
,Miele@home®) (w zaleznoéci od mo-
delu).

- do zgtoszenia usterki w serwisie Miele
(patrz rozdziat ,,Serwis®).

- do sprawdzenia informacji w bazie da-
nych EPREL (patrz rozdziat ,,Serwis®).



Czyszczenie i konserwacja

Nie wolno usuwac tabliczki znamiono-
wej znajdujgcej sie wewnatrz urzagdze-
nia chtodniczego. Tabliczka ta bedzie
potrzebna w przypadku wystgpienia
usterki.

Zwracac uwage, aby do elektroniki
ani do o$wietlenia nie dostata sie wo-
da.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
spowodowane przez wnikajgcg wil-
goc.

Para z myjki parowej moze uszkodzié
tworzywa i podzespoty elektryczne.
Do czyszczenia urzgdzenia chtodni-
czego nie uzywac myjki parowe;j.

Odmrazanie

Urzadzenie chtodnicze jest wyposazone
w system ,,NoFrost®, przez co odmraza-
nie odbywa sie automatycznie.
Wytrgcajgca sie z powietrza wilgo¢ osa-
dza sie na parowniku i od czasu do cza-
su jest automatycznie odmrazana i od-
parowywana.

Dzieki automatycznemu odmrazaniu
urzgdzenie chtodnicze zawsze pozostaje
wolne od lodu. Ten szczegdlny system
nie rozmraza produktéw spozywczych.

Wskazowki dotyczace srodkow
czyszczacych

We wnetrzu urzgdzenia chtodniczego
stosowac wytgcznie $rodki do czysz-
czenia i konserwacji obojetne dla
zywnosci.

Aby nie uszkodzi¢ powierzchni, do
czyszczenia nie nalezy stosowa¢ zad-
nych:

- $rodkoéw zawierajgcych sode, amo-
niak, kwasy lub chlor

- $érodkéw rozpuszczajgcych osady wa-
pienne

- szorujgcych srodkéw czyszczacych
(np. proszki i mleczka do szorowania,
pumeks)

- $rodkéw zawierajgcych rozpuszczalni-

ki

Ssrodkéw do czyszczenia stali szlachet-

nej

Srodkéw do czyszczenia zmywarek do
naczyn

aerozoli do czyszczenia piekarnikow

Srodkéw do mycia szkta

szorujgcych twardych gabek i szczotek
(np. zmywakdéw do garnkéw)

- $rodkéw do $cierania zabrudzen
- ostrych skrobakéw metalowych.

Do czyszczenia zalecamy czystg gab-
czastg Sciereczke oraz cieptg wode
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
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Czyszczenie i konserwacja

Przygotowanie urzadzenia
chtodniczego do czyszczenia

m Wytgczyé urzadzenie chtodnicze.

Na wyswietlaczu pojawia sie O i chto-
dzenie jest wytgczone.

m Wyjaé produkty spozywcze z urzgdze-
nia chtodniczego i przechowac je
w chtodnym miejscu.

m Do czyszczenia wyjgé wyposazenie,
ktére mozna wyjgé (patrz punkt ,Wyj-
mowanie i rozktadanie wyposazenia
do czyszczenia®).

Czyszczenie wnetrza

Czyscic¢ urzadzenie regularnie, ale
przynajmniej raz w miesigcu.

W przypadku zabrudzen nieczyszczo-
nych przez dtuzszy czas ich usuniecie
moze by¢ wiecej niemozliwe.
Powierzchnie mogg sie przebarwié
lub zmienic.

Zabrudzenia najlepiej usuwaé od ra-
zu.

m Wyczyscié¢ wnetrze czystg ggbczastg
Sciereczky, cieptg wodg z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn.

m Po czyszczeniu zmy¢ wszystko czystg
wodg i wytrzeé do sucha recznikiem
kuchennym.

m Aby zapewni¢ wystarczajgcg wentyla-
cje i unikng¢ wytworzenia nieprzyjem-
nego zapachu, nalezy pozostawi¢
urzadzenie chtodnicze otwarte jesz-
cze przez chwile.

Mycie wyposazenia recznie lub
w zmywarce do naczyn

Nastepujgce elementy powinny by¢ my-
te wytgcznie recznie:
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- wszystkie szuflady
- wysuwana platforma z Ice&PizzaBox

- szyny teleskopowe i listwy ochronne
(przy ptytach szklanych)

- zawieszana taca
- szufelka do kostek lodu

Nastepujgce elementy sg przeznaczone
do mycia w zmywarce do naczyn:

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez zbyt wysokie temperatury zmy-
wania.

Mycie elementéw urzgdzenia w zmy-
warce do naczyn w temperaturze
przekraczajgcej 55 °C moze spowo-
dowaé, ze stang sie one niezdatne do
uzytku i np. ulegng deformac;ji.

Dla elementéw nadajgcych sie do
mycia w zmywarce wybieraé wytgcz-
nie programy zmywania o temperatu-
rze maksymalnej 55 °C.

Elementy plastikowe mogg sie prze-
barwi¢ w zmywarce do naczyn w wyni-
ku kontaktu z barwnikami naturalnymi,
zawartymi np. w marchewkach, pomi-
dorach i keczupie. Te przebarwienia nie
majg zadnego wptywu na stabilnos$é
tych elementéw.

- ptyty szklane

Wyjmowanie i rozktadanie wy-
posazenia do czyszczenia
Wyjmowanie gornej szuflady i ptyty
szklanej

m Wyciggnac szuflade do oporu.

m Przechyli¢ szuflade lekko do gory i wy-
ja¢ szuflade ukosnie do gory.

m Wyjagé ptyte szklang wraz z szynami
prowadzgcymi.
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m Wyciggnac¢ szyny prowadzace na bok.
m Po czyszczeniu zamocowac szyny

prowadzgce z powrotem na ptycie
szklane;j.

Zaktadanie gérnej szuflady

m Wiozy¢ ptyte szklang wraz z szynami
prowadzgcymi do komory mrozenia.

m Zatozy¢ szuflade ukosnie od goéry na
szyny prowadzace i catkowicie wsu-
ng¢ szuflade.

Wyjmowanie szuflad i szyn teleskopo-
wych

Magnes na szufladzie jest istotny dla
dziatania kostkarki do lodu.

Nie usuwaé magnesu.

m Wyciggnac szuflade do oporu i wyjgé
szuflade do gory.

Wsung¢ z powrotem szyny telesko-
powe, dzieki temu mozna unikng¢
uszkodzen.

m Wyja¢ ptyte szklang wraz z szynami
teleskopowymi.

s

m Zdjgc¢ szyne teleskopowa:

1. Nacisngc¢ do gory zaczep.
2. Zsungc szyne teleskopowg na bok.

3. Nastepnie wysung¢ szyne teleskopo-
wa do tytu.
m Sciggnad tylng i przednia listwe
ochronng z pétki.

m Po czyszczeniu zamocowac z powro-
tem listwy ochronne na pétce.

B Zamocowac szyny teleskopowe na
potce:
1. W tym celu zatozy¢ i zaczepié szyne
teleskopowg z tytu.
2. Nastepnie zatrzasng¢ zaczep z przo-
du.
Wktadanie szuflady

B Witozy¢ ptyte szklang wraz z szynami
teleskopowymi do komory mrozenia.

m Wsung¢ szuflade na catkowicie wsu-
niete szyny teleskopowe.
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Wyjmowanie Ice&PizzaBox z wysuwa-
na platforma

| 3. |
m Unies¢ najpierw wysuwang platforme
z przodu po lewej stronie 1.), nastep-
m Wyciagnaé catkowicie wysuwana nie z przody po prawej stronlg 2.), tak
platforme. zeby zwolnita sie z mocowania.

m Wyjac szuflade na kostki lodu z zawie- Teraz mozna wyja¢ wysuwang platforme
szang taca oraz PizzaBox, unoszgc je do przodu 3.).
lekko z przodu.

m Oproézni¢ zawieszang tace, szuflade
na kostki lodu oraz PizzaBox.

L]

\ m Wyjaé ptyte szklang 1.) a nastepnie
$ciggnac szyny teleskopowe w bok

m Wsung¢ catkowicie wysuwang plat-
forme.
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Zaktadanie z powrotem wysuwanej
platformy z Ice&PizzaBox

m Zatozy¢ szyny teleskopowe po obu
stronach ptyty szklanej.

m Witozy¢ ptyte szklang do komory mro-
zenia.

m Zatozy¢ wysuwang platforme ukos$nie
za przednie wypustki.

m Wsung¢ sko$nie wysuwang platfor-
me.

Po obu stronach powierzchnia oporo-
wa musi by¢ za wypustka.

m Opusci¢ wysuwang platforme z przo-
du.

m Docisng¢ lekko wysuwang platforme
z przodu do dotu, tak zeby styszalnie
sie zatrzasneta.

m Wyciggna¢ wysuwang platforme,
podpierajac jg przy tym lekko reka.

m Zatozyc¢ szuflade na kostki lodu i Piz-
zaBox na wysuwang platforme.

{ g

m Witozy¢ zawieszang tace krawedzig
oporowg do tytu do szuflady na kostki
lodu.

m Wsungé catkowicie wysuwang plat-
forme z powrotem.
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Czyszczenie tacki na kostki lodu

Tacki na kostki lodu nie mozna wyja¢
i dlatego musi zosta¢ ustawiona w po-
zycji do czyszczenia.

Wyczyscic tacke na kostki lodu:

- Przed wytgczeniem kostkarki do lodu
na dtuzszy czas.

- Resztki lodu i wody muszg by¢ regu-
larnie usuwane.

Ustawianie tacki na kostki lodu w po-
zycji do czyszczenia ©

Przed ustawieniem tacki na kostki lodu
w pozycji do czyszczenia, prosze zwro-
ci¢ uwage na nastepujgce rzeczy:

- Kostkarka do lodu jest wtgczona.

- Szuflada na kostki lodu jest pusta
i catkowicie wsunieta.

m Nacisngé .

m Przeciggnaé¢ w lewo lub w prawo, az
posrodku pojawi sie ©®.

m Nacisngé ©.

Teraz nalezy jaki$ czas poczekaé, az tac-
ka na kostki lodu zostanie obrécona
w pozycje do czyszczenia.
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Gdy ruch tacki na kostki lodu zostanie
zakonczony, na wyswietlaczu pojawia
sie symbol .

m Aby opuscié ten poziom ustawien, na-
cisng¢ D.

m Wyja¢ szuflade na kostki lodu.

m Wyczysci¢ tacke na kostki lodu i szu-
flade na kostki lodu letnig wodg z do-
datkiem ptynu do mycia naczyn. Po
czyszczeniu zmy¢ doktadnie czystg
wodg i wytrzeé do sucha miekka scie-
reczka.

m Witozy¢ szuflade na kostki lodu z po-
wrotem do urzgdzenia.

m Po czyszczeniu nacisngé wskazanie
informacyjne .

Stychad, jak tacka na kostki lodu obraca
sie z powrotem w swojg pozycje wyj-
sciowa.

Czyszczenie uszczelki drzwi

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
na skutek nieprawidtowego czyszcze-
nia.

W przypadku potraktowania uszczelki
drzwi olejami lub ttuszczami uszczel-
ka drzwi moze sie sta¢ porowata.
Uszczelke drzwi nalezy chronié przed
olejami i ttuszczami.

m Uszczelke drzwi nalezy regularnie myé
wytgcznie czystg wodg, a na koniec
doktadnie wytrze¢ do sucha $cierecz-
ka.

Czyszczenie otworéw wentyla-
cyjnych

Osady kurzu zwiekszajg zuzycie ener-

gii.
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Otwory wentylacyjne nalezy regular-
nie czysci¢ pedzlem lub odkurzaczem
(zastosowaé w tym celu np. ssawke
pedzlowg odkurzacza Miele).

Po czyszczeniu

Whtozy¢ wszystkie cze$ci do urzadze-
nia chtodniczego.

W razie potrzeby witgczy¢ z powrotem
urzgdzenie chtodnicze.

Wigczy¢ na jakis czas funkcje
SuperFrost #, aby komora mrozenia
szybko sie schtodzita.

Wsung¢ szuflady na mrozonki do ko-
mory mrozenia, gdy tylko temperatura
w komorze mrozenia bedzie wystar-
czajaco niska.

Wytgczy¢ funkcje SuperFrost %%, gdy
tylko w komorze mrozenia zostanie
osiggnieta stata temperatura na po-
ziomie co najmniej -18°C.

Zamkng¢ drzwi urzadzenia.
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Usuwanie probleméw

Wiekszos$¢ usterek i bteddw mozna usung¢ samodzielnie. W wielu przypadkach
pozwoli to zaoszczedzi¢ czas i koszty, poniewaz nie trzeba sie wéwczas kontakto-

wac z serwisem.

Odwiedz strone www.miele.pl/support/customer-assistance, aby
uzyska¢ dodatkowe informacje na temat samodzielnego usuwania

usterek.

Do czasu usuniecia usterki w miare mozliwosci nie nalezy otwiera¢ urzgdzenia,
aby zminimalizowac¢ straty zimna tak bardzo, jak tylko jest to mozliwe.

Ogolne problemy z urzagdzeniem

Problem

Przyczyna i postepowanie

Urzadzenie chtodnicze
nie chtodzi.

Urzadzenie nie jest wtgczone.
m Witaczyé urzadzenie chtodnicze.

Wtyczka sieciowa nie jest prawidtowo wtozona do

gniazdka lub wtyczka urzadzenia nie jest prawidtowo

wtozona do gniazda urzadzenia.

m Witozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka, a wtyczke u-
rzgdzenia do gniazda urzadzenia.

Zostato wyzwolone zabezpieczenie instalacji domo-
wej. Urzgdzenie chtodnicze, instalacja domowa lub in-
ne urzgdzenie mogg by¢ uszkodzone.

m Wezwa¢ elektrotechnika lub serwis.

Kompresor ciggle pracu-
je.

To nie jest usterka. Aby zaoszczedzié energie, przy ni-
skim zapotrzebowaniu na zimno kompresor przetgcza
sie na nizszg liczbe obrotéw. Z tego powodu przedtu-
Za sie czas pracy kompresora.

Kompresor wiacza sie
coraz cze$ciej i na coraz
dtuzej, temperatura w
urzadzeniu chtodniczym
jest zbyt niska.

Drzwi urzgdzenia byty czesto otwierane. Ewentualnie
zostata dotozona duza ilo$¢ produktéw spozywcezych.
m Drzwi urzgdzenia otwierac tylko w razie potrzeby

i pozostawiac¢ otwarte mozliwie jak najkréce;j.

Drzwi urzgdzenia nie zamykajg sie catkowicie, a tem-

peratura w urzadzeniu chtodniczym spada.

m Sprawdzi¢ osadzenie drzwi urzgdzenia i wyregulo-
wac za pomocg $rub w zawiasach drzwi.

Drzwi urzgdzenia nie sg prawidtowo zamkniete. Jesli
utworzyta sie juz gruba warstwa lodu, pogarsza sie
wydajnos¢ chtodzenia. Wzrasta zuzycie energii.

58



https://www.miele.pl/support/customer-assistance

Usuwanie probleméw

Problem

Przyczyna i postepowanie

m Zawsze catkowicie zamykaé drzwi urzadzenia.

m W razie potrzeby rozmrozié¢ i wyczyscic¢ urzgdzenie
chtodnicze.

Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka. Im wyzsza

jest temperatura otoczenia, tym dtuzej pracuje kom-

presor.

m Przestrzegaé wskazéwek w rozdziale ,Instalowanie”,
punkt ,Miejsce ustawienia”.

Otwory wentylacyjne sg zastawione lub zakurzone.
m Nie zakrywac¢ otwordw wentylacyjnych.
m Regularnie oczyszczac¢ otwory wentylacyjne z kurzu.

Urzgdzenia do zabudowy: urzgdzenie chtodnicze nie

zostato prawidtowo zabudowane w niszy do zabudo-

wy.

m Zabudowacé urzgdzenie chtodnicze zgodnie ze wska-
zéwkami w instrukcji montazu.

Temperatura w urzadze-
niu chtodniczym jest
zbyt niska.

Temperatura ustawiona w urzgdzeniu chtodniczym
jest zbyt niska.
m Skorygowac ustawienie temperatury.

Zamrazano na raz wiekszg ilo$¢ produktéw spozyw-

czych.

m Postepowad zgodnie z instrukcjami zawartymi w
rozdziale ,,Obstuga”, punkt ,,Zamrazanie i przecho-
wywanie $wiezych produktéw spozywczych”.

Funkcja SuperFrost # jest nadal wtgczona.

m Aby zaoszczedzié energie, funkcje SuperFrost %%
mozna wytgczy¢ samodzielnie wczesniej.
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Usuwanie probleméw

Problem

Przyczyna i postepowanie

Temperatura w urzadze-
niu chtodniczym jest
zbyt wysoka. Mrozonki
(w zaleznosci od mode-
lu) mogg rozmarzaé.

To nie jest usterka. Ustawiona temperatura jest zbyt

wysoka.

m Skorygowac¢ ustawienia temperatury.

m Skontrolowaé temperature ponownie po 24 godzi-
nach.

Temperatura otoczenia, dla ktérej urzgdzenie jest przy-

stosowane, nie zostata osiggnieta. Kompresor wtacza

sie rzadziej, gdy temperatura otoczenia jest zbyt niska.

Temperatura w urzgdzeniu chtodniczym wzrasta.

W Przestrzegaé wskazéwek w rozdziale ,Instalowanie
punkt ,Miejsce ustawienia“.

m Podwyzszy¢ temperature otoczenia.

Urzadzenie chtodnicze
jest oblodzone lub we
wnetrzu urzadzenia two-
rzy sie woda kondensa-
cyjna. Ewentualnie drzwi
urzadzenia nie zamykajg
sie prawidtowo.

Uszczelka drzwi wysuneta sie z rowka.

m Sprawdzié, czy uszczelka drzwi jest prawidtowo osa-
dzona w rowku.

Uszczelka drzwi jest uszkodzona.
m Sprawdzié, czy uszczelka drzwi jest uszkodzona.

Uszczelka drzwi jest
uszkodzona lub powinna
zosta¢ wymieniona.

Uszczelke drzwi mozna wymieni¢ bez narzedzi.
m Wymieni¢ uszczelke drzwi. Mozna jg naby¢ w skle-
pach specjalistycznych lub w serwisie.

Mrozonka przymarzta.

Opakowanie produktu spozywczego nie byto suche

przy wktadaniu.

m Oddzieli¢ mrozonke za pomocg tepego przedmiotu,
np. trzonka tyzki.

Nie rozlega sig dzwigk
ostrzegawczy, mimo ze
drzwi urzagdzenia s3 od
dluzszego czasu otwar-
te.

To nie jest btgd. DZzwiek ostrzegawczy zostat wytgczo-

ny w trybie ustawien. Aby ponownie witgczy¢ alarm

akustyczny, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

m Nacisngé symbol .

m Przesuwacé palcem w lewo lub w prawo, az posrodku
pojawi sie symbol .

m Nacisngé symbol iff.

m Wybrac¢ zgdang gto$nosé, przesuwajgc palcem po
pasku segmentowym w lewo lub w prawo.

m Potwierdzi¢ zgdane ustawienie, naciskajgc pasek
segmentowy.

Przy wigczonych dzwiekach ostrzegawczych i sygna-

tach dzwiekowych pojawia sie symbol @) orange.
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Usuwanie probleméw

Komunikaty na wyswietlaczu

Komunikat

Przyczyna i postepowanie

Na ekranie startowym
$wieci sie symbol 1,
urzadzenie chtodnicze
nie chtodzi, jednak ob-
stuga urzadzenia jest
mozliwa i dziata oswie-
tlenie wnetrza.

Tryb pokazowy jest wtgczony.

m Nacisnaé symbol O.

m Nacisngé symbol 5.

B Przesuwac palcem w lewo lub w prawo, az posrodku
pojawi sie symbol [I.

m Nacisnaé symbol [I.

Po wytgczeniu trybu pokazowego [ urzagdzenie chtod-

nicze sie wytgcza i wymaga ponownego wigczenia.

Na wyswietlaczu nie po-
jawiajg sie wskazania ani
informacje. Wyswietlacz
jest ciemny.

Wigczony jest tryb szabasowy fii. Oéwietlenie wnetrza
pozostaje wytgczone, a urzgdzenie chtodnicze chtodzi.
m Dotkng¢ ciemnego wyswietlacza.

Na wyéwietlaczu pojawia sie symbol {f.

m Nacisngé symbol .

Symbol il $wieci sie na pomaranczowo.

m Nacisnaé ponownie symbol ff.

Gdy tryb szabasowy jest wytgczony, symbol {f $wieci
sie na biato.

Na wyswietlaczu swieci
sie symbol 3, nie mozna
obstugiwaé urzadzenia
chtodniczego.

Funkcja blokady jest wtgczona.

m Odblokowa¢ na krétko urzgdzenie chtodnicze lub
catkowicie wytgczy¢ funkcje blokady.
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Usuwanie probleméw

Komunikat

Przyczyna i postepowanie

Na wyswietlaczu swieci
sie na z6tto symbol a3y

i dodatkowo rozlega sie
sygnat ostrzegawczy.

Szuflada na kostki lodu nie znajduje sie w urzgdzeniu
chtodniczym. Po zamknieciu drzwi urzadzenia rozlega
sie sygnat dzwiekowy.

m Nacisng¢ @9 na wyswietlaczu.

Komunikat ostrzegawczy zostat potwierdzony i sygnat

dzwiekowy milknie.

Na wyswietlaczu pokazywana jest rzeczywista tempe-

ratura panujgca aktualnie w urzgdzeniu.

m Witozy¢ szuflade na kostki lodu z powrotem prawi-
dtowo do urzgdzenia chtodniczego lub wytgczyé
kostkarke do lodu.

Nie zostato zainstalowane przytgcze swiezej wody.
B Prosze sie upewnic, ze przytgcze Swiezej wody jest
prawidtowo zainstalowane.

Doprowadzenie wody nie jest otwarte.
m Otworzy¢ zawdr odcinajacy.

Na wezu wodnym znajduje sie zatamanie.
B Sprawdzi¢ waz i wymieni¢ uszkodzony waz wytgcz-
nie na oryginalng cze$¢ zamienng Miele.

Cisnienie wody w przytgczu jest zbyt niskie.

m Sprawdzié, czy ci$nienie wody w przytgczu miesci
sie w zakresie od 150 kPa do 620 kPa (1,5 bar
i 6,2 bar).

Na wyswietlaczu swieci
sie na z6tto @) i dodat-

kowo rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Szuflada kostkarki do lodu jest petna.
m Wyjac szuflade i jg oproznié.

Na wyswietlaczu swieci
sig na z6tto [l 1, dodat-
kowo rozlega sie sygnat
ostrzegawczy i oswietle-
nie wnetrza pulsuje
Swiattem.

Zostat uaktywniony alarm drzwi.

m Nacisnaé [l 5.

Sygnat ostrzegawczy milknie, gasnie A: a oswietle-
nie wnetrza znowu $wieci sie stale.
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Usuwanie probleméw

Komunikat

Przyczyna i postepowanie

W polu wskazan tempe-
ratury wyswietlany jest
na czerwono symbol § ,,
dodatkowo rozlega sie
dzwiek ostrzegawczy.

Zostat uaktywniony alarm temperaturowy, w zalezno-
$ci od ustawionej temperatury w komorze mrozenia
jest zbyt ciepto lub zbyt zimno.

Moze to mie¢ na przyktad nastepujgce przyczyny:

— Drzwi urzadzenia byty czesto otwierane.

— Zamrazano duzg ilo$¢ produktéw spozywczych
bez wtgczenia funkcji SuperFrost.

— Wystgpita dtuzsza przerwa w zasilaniu (awaria
zasilania).

— Urzadzenie chtodnicze jest uszkodzone.

m Nacisngé § .

Komunikat ostrzegawczy zostat potwierdzony: §, ga-

$nie i sygnat ostrzegawczy milknie.

Na wyswietlaczu przez ok. 1 minute miga najwyzsza

temperatura, jaka dotychczas panowata w urzagdzeniu

chtodniczym. Nastepnie wskazanie temperatury zmie-
nia sie na aktualng temperature.

Migajgce wskazanie temperatury mozna wytgczyé

wczesniej:

m Nacisng¢ wskazanie temperatury.

Wskazanie najwyzszej temperatury zostaje skasowa-

ne. Nastepnie na wyswietlaczu pojawia sie znowu ak-

tualna temperatura panujgca w komorze mrozenia.

m Usung¢ stan alarmowy.

m W zaleznos$ci od temperatury nalezy sprawdzié, czy
nie nastgpito catkowite lub cze$ciowe rozmrozenie
produktédw spozywczych. Jesli tak sie stato, przed
ponownym zamrozeniem rozmrozone produkty nale-
zy poddad obrébce termicznej (ugotowadé lub upiec).
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Usuwanie probleméw

Komunikat

Przyczyna i postepowanie

Na wyswietlaczu swieci
sie na czerwono sym-
bol ¢/ i dodatkowo
rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.

Wskazywana jest awaria zasilania: Temperatura

w urzgdzeniu przej$ciowo wzrosta zbyt bardzo w ciggu
ostatnich dni lub godzin, ze wzgledu na brak pradu lub
przerwe w zasilaniu.

m Nacisnaé ¢/A\.

Komunikat btedu zostat potwierdzony:

@ /N gasnie i sygnat ostrzegawczy milknie.

W obszarze wskazan temperatury przez ok. 1 minute
miga najwyzsza temperatura, jaka dotychczas pano-
wata w urzgdzeniu chtodniczym. Nastepnie wskazanie
temperatury zmienia sie na aktualng temperature.
Migajgce wskazanie temperatury mozna wytgczyé
wczesniej:

m Nacisng¢ wskazanie temperatury.

Wskazanie najwyzszej temperatury zostaje skasowa-

ne. Nastepnie na wyswietlaczu pojawia sie znowu pa-

nujgca aktualnie temperatura. Urzgdzenie pracuje da-
lej z ostatnimi ustawieniami temperatury.

m Usung¢ stan alarmowy.

m W zaleznos$ci od temperatury nalezy sprawdzié, czy
nie nastagpito catkowite lub czesciowe rozmrozenie
produktéw spozywczych. Jesdli tak sie stato, przed
ponownym zamrozeniem rozmrozone produkty nale-
zy poddad obrdbce termicznej (ugotowad lub upiec).

Na wyswietlaczu swieci
sie na czerwono symbol
/\ i pojawia sie kod bte-
du F z cyframi. Dodatko-
wo rozlega sie dzwiek
ostrzegawczy.

Wystgpita usterka.

m Wytgczy¢ dzwiek ostrzegawczy, naciskajgc sym-
bol @ na wyséwietlaczu.

m Wezwac serwis.

Do zgtoszenia usterki jest potrzebny wyswietlany kod
btedu oraz identyfikator modelu i numer fabryczny po-
siadanego urzadzenia chtodniczego. Informacje te
mozna wywotaé bezposrednio na wyswietlaczu:

m w tym celu nacisngé na wyséwietlaczu symbol i.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie wymagane dane urzg-
dzenia.

Potwierdzenie symbolu & powoduje zamknigcie
wskazania informacyjnego i ponowne wyswietlenie ko-
du btedu.

Urzgdzenie chtodnicze mozna wytgczy¢ réwniez bez-
posrednio z poziomu wskazania btedu.
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Usuwanie probleméw

Komunikat Przyczyna i postepowanie

Na wyswietlaczu swieci | Wystgpita usterka kostkarki do lodu.

sig na czerwono sym- m Wytgczy¢ dzwiegk ostrzegawczy, naciskajgc @9 4 na
bol @9, i dodatkowo wyswietlaczu.

rozlega sig sygnat m Wezwa¢é serwis.

ostrzegawczy.

Oswietlenie wnetrza

& Niebezpieczenstwo porazenia prgdem przez odstoniete elementy przewo-
dzace prad elektryczny.

Po zdjeciu pokrywki oswietlenia moze doj$¢ do kontaktu z elementami pod na-
pieciem.

Nie usuwacé pokrywki o$wietlenia. Oswietlenie LED moze by¢ naprawiane i wy-
mieniane wytgcznie przez serwis.

& Niebezpieczenstwo zranien na skutek dziatania oswietlenia LED.
To os$wietlenie klasyfikuje sie w grupie ryzyka RG 2. Gdy pokrywka jest uszko-
dzona, moze dojs$¢ do zranienia oczu.

Przy uszkodzonej pokrywce lampki nie zaglagdac z bliska do o$wietlenia za pomo-
cg zadnych instrumentéw optycznych (lupy itp.).

Problem Przyczyna i postepowanie

Nie dziata o$wietlenie Urzgdzenie chtodnicze nie jest wigczone.
wnetrza. m Wigczyé urzadzenie chtodnicze.

Tryb szabasowy {f jest wigczony: wyswietlacz jest
ciemny, a urzgdzenie chtodnicze chtodzi.

m Dotkng¢ ciemnego wyswietlacza.

Na wyéwietlaczu pojawia sie symbol {f.

m Nacisng¢ symbol .

Symbol il $wieci sie na pomaranczowo.

m W trybie ustawien & nacisngé symbol .

Gdy tryb szabasowy jest wytgczony, symbol i $wieci
sie na biato.

Oswietlenie wnetrza wytgcza sie automatycznie po ok.
15 minutach przy otwartych drzwiach urzadzenia ze
wzgledu na przegrzanie. Jezeli przyczyna jest inna, wy-
stgpita usterka.

m Wezwad serwis.
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Usuwanie probleméw

Problem

Przyczyna i postepowanie

Oswietlenie wnetrza
pulsuje.

To nie jest usterka. Zostat uaktywniony alarm drzwi.

Przyczyny powstawania hatasu

Gtosnosc¢ jest wieksza.

Urzadzenie chtodnicze wydaje podczas pracy rézne odgtosy robocze.

Przy niewielkiej wydajnosci chtodzenia urzagdzenie chtodnicze pracuje oszczedza-
jac energie, ale dtuzej. Gto$nosc jest mniejsza.

Przy duzej wydajnosci chtodzenia produkty spozywcze chtodzg sie szybcie;j.

Normalne
odgtosy

Co generuje odgtosy?

Fukanie, syczenie

Czynnik chtodniczy jest wtryskiwany do obiegu chtodni-
czego.

Bulgotanie, chlupotanie,
pluskanie

Czynnik chtodniczy przeptywa przez rurki.

Warczenie Urzadzenie chtodnicze chtodzi.
Klikanie Termostat wtgcza lub wytgcza kompresor.
Szumienie Wentylator pracuje.
Mechanizm automatycznego otwierania drzwi (w zalez-
no$ci od modelu) otwiera lub zamyka drzwi urzgdzenia.
Stukanie Materiat w urzgdzeniu chtodniczym ulega rozszerzeniu.
Terkotanie Zawory lub klapy sg aktywne.

Brzeczenie (urzadzenia
chiodnicze ze zbiorni-
kiem wody)

Woda jest pobierana ze zbiornika wody.

Zasysanie (urzadzenia
chtodnicze z sitownika-
mi drzwi)

Drzwi urzadzenia z sitownikiem drzwi sg otwierane lub
zamykane.

Wzigé pod uwage, ze odgtoséw pracy kompresora oraz szumdw zwigzanych z
przeptywem w obiegu chtodniczym nie da sie unikngé.
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Usuwanie probleméw

Odgtosy Przyczyna i postepowanie
Wibrowanie, klekotanie, | Urzgdzenie nie jest wypoziomowane. Wypoziomowac
brzeczenie urzgdzenie za pomocg poziomnicy. Zastosowac w tym

celu nézki ustawcze (w zalezno$ci od modelu) pod urza-
dzeniem chtodniczym.

W przypadku urzadzen do zabudowy (w zaleznosci od
modelu): Przy niszy do zabudowy przekraczajgcej

140 cm: wsung¢ dostarczone wraz z urzgdzeniem szyny
stabilizujgce od spodu dna urzadzenia.

Urzadzenie chtodnicze dotyka innych mebli lub urza-
dzen. Odsung¢ urzadzenie chtodnicze.

Szuflady, kosze lub pétki chwiejg sie lub blokujg. Spraw-
dzi¢ wyjmowane elementy i ewentualnie zatozy¢ ele-
menty ponownie.

Butelki lub naczynia sie dotykajg. Rozsung¢ nieco butelki
lub naczynia.

Uchwyt transportowy kabla (w zalezno$ci od modelu)
wisi jeszcze na tylnej $ciance urzadzenia. Usungé
uchwyt transportowy kabla.
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Serwis

Na stronie www.miele.pl/service moz-
na uzyska¢ informacje dotyczace sa-
modzielnego usuwania usterek i czesci
zamiennych Miele.

Kontakt w przypadku wystgpie-
nia usterki

W razie wystgpienia usterek, ktorych nie
mozna usung¢ samodzielnie, prosze po-
wiadomic¢ np. sprzedawce Miele lub ser-
wis Miele.

X000 ™ NE XX XOOXXKXXX.

WEINTEMPERIERSCHRANK- UNTERT SCFMODELL
MuL WINE STORAGE ToP

ARMOIRE DE M SE EN TENP. DES VINS MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN
ARMARIO P. ACOND CIONAMTO. VINOS 1OD EMPOTRBAIO ENCIMERA
BUHHBIA TEMMEPATYPHbI LLKA®

Kiasse/Class
Classe/Clase

Ap-TypIAP-Type Capacity
AP-TypelAP-Tipo | Volume Brul/Capacidad Bruta

SN-ST XXX

Nutzichalt ~ Ges /K /G |WEIN /KALT
NetCapacity Tot /R /F  IWINE /CHILL
VolumeU e To /R IC
Capac. Ul Tot /F /C

g Capacity
Pouvoir de Congel /Capac. Congeladora

R600a: XXg

IVING /CHILL

Serwis Miele mozna zamoéwic online
pod adresem www.miele.pl/serwis
w zaktadce Serwis.

Dane kontaktowe serwisu Miele znaj-
dujg sie na koncu tego dokumentu.

Serwis wymaga podania oznaczenia
modelu i numeru fabrycznego urzadze-
nia (Fabr./SN/Nr.). Obie te informacje
mozna znalez¢ na tabliczce znamiono-
wej we wnetrzu urzgdzenia chtodnicze-
go lub w zaleznoéci od modelu w trybie
ustawien w punkcie Informacje i.

Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 informacje dotyczace
etykietowania energetycznego i wymogi
dotyczace ekoprojektu bedg dostepne
w europejskiej bazie danych o produk-
tach (EPREL). Pod nastepujgcym lin-
kiem https://eprel.ec.europa.eu/ mozna
znalez¢ baze danych o produktach. Tutaj
zostang Panstwo poproszeni o wprowa-
dzenie identyfikatora modelu dostawcy.

Identyfikator modelu dostawcy mozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej we
whnetrzu urzgdzenia chtodniczego lub
w zaleznosci od modelu w trybie usta-
wien w punkcie Informacije i.
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Gwarancja

Okres gwarancji wynosi 2 lata.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w wa-
runkach gwarancji dostarczonych wraz z
urzadzeniem.
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Informacje

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Miele o$wiadcza, ze ta lodéwko-zamrazarka spetnia wymagania Dyrek-
tywy 2014/53/WE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod jednym z ponizszych adre-
séw internetowych:

- Produkty, Pobieranie, na stronie www.miele.pl

- Serwis, Materiaty informacyjne, na stronie https://miele.pl/manual przez podanie
nazwy produktu lub numeru fabrycznego

Czestotliwosé 2,4000 GHz—2,4835 GHz

Maksymalna moc nadawania <100 mW

Prawa autorskie i licencje

Do obstugi i sterowania modutem komunikacyjnym Miele uzywa oprogramowania
witasnego lub obcego, ktdre nie jest objete tak zwang licencjg open source. To opro-
gramowanie i jego elementy sg chronione prawem autorskim. W zwigzku z tym na-
lezy respektowacd prawa autorskie Miele i 0oséb trzecich.

Ponadto modut komunikacyjny zintegrowany w urzgdzeniu zawiera rowniez elemen-
ty oprogramowania, objete licencjg open source. Informacje dotyczace elementéw
objetych licencjg open source, adnotacje o prawach autorskich, kopie kazdorazowo
obowigzujgcych warunkéw licencyjnych i ewentualnie inne informacje mozna wy-
wotaé lokalnie po wpisaniu adresu IP do przeglgdarki internetowej (http[s]://<adres
ip>/Licenses). Podane tam warunki odpowiedzialno$ci i gwarancji obowigzujgce

w ramach licencji open source majg zastosowanie wytgcznie w stosunku do wtasci-
cieli praw autorskich.
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